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- ,A spanyol monarchia felszámo- 
lása és a köztársaság kikiáltása 
után öt évre, a spanyol demokrá 
tikos erők harci Szövetsége, a 
Népfront, hatalmas választási 
győzelmet ^aratott az 1936 febru 
arjában kiirt nemzetgyűlési vá
lasztásokon. Az uj kormány s 
dolgozó nép kormánya volt, amely 
legkövetkezetesebb, leghatározot- 
tab tagjának, a Spanyol Konrniu 
nista Pártnak demokratikus veze 
tese alatt, a széles dolgozó nép 
tömegek támogatását és bizalmát 
Élvezte és mint ilyen, rövid idő 
alatt végrehajtott mélyreható, r 
politikai, társadalmi és gazdasági 
helyzet újjáépítésére irányuló in- 
fezkedéseivel, felszámolta a mo
narchia évszázados >1-4fosztó po 
Bt lkaival ssolgaso ba süllyesz
tett tkslgozók kétségbeesett é« 
hátramaradott helyzetét.

A spanyol főkésck éf^ Földes, 
arak nem nézhették a Népfront 
törvényes kormányának szociális 
intézkedéseit, az. angolszász im
perializmus pedig, — amely eddig 
nyíltan beavatkozott Spanvolor- 
szag beliigyeibe _ ngy érezte 
hogy a nép kormánya megszünteti 
mindenhatóságát a félszigeten ®s 
ezzel elesik a hatalmas mennyisé
gül ég kiváló minőségű nyersanyag 
kiviteltől, amely Anglia iparát vi- 
lagiparrá fejlesztette. Ezért 1936 
julius 18-án —- tizenkét évvel ez
előtt — Franco, » külföldi és ha 

,..-®í nagytőkések és.földesurak al
jas zsoldosa, n spanyol _ munkás- 
feg és a dolgozó nép árulója fel
lázadt a Népfront kormánya éllen. 
Aí .fasiszta. lázadást á német és 
olasz fasiszták jőlismerf hathatós 
segítségével indították meg és azt 
az angol-amerikai imperialisták 
mindvégig támogatták a Zsófink
ban álló jobboldali szociáldemo
kratákkal együtt, élükön az áruló 
Léon Biommal.

A Spanyol Köztársaság népi 
fedserege 32 hónapi hőai (helytál
lás után, kénytelen volt meghát
rálni a túlerővel szemben. A dol
gozó és szabadságáért harcoló 
spanyol népet egyedül a népek 
tartós békéjének és szabadságá
nak fenntartója és következetes, 
megalkuvást nem ismerő védelme- 
zője, a hatalmas Szovjetunió, va- 
Jamtat a világ minden fájáról se- 
gitséyéro siető munkásosztály tá
mogatta..

Franco tizenkétéves diktátori 
uralma a Ieekétségbeojtőbb gynr- 
mnti sorba süllyesztette a mérhe
tetlen gazdasági kincsekkel ren
delkező országot, A Népfront, 
kormányrnjntása, első pilínnatá-' 
bán, a ftnmőruló földbirtokosok 
földjét kiosztotta földnélkiiliek- 
nek vagy kevés földdel rendelke
zőknek. Franco ezeket visszaadta 
a kisajátított spanyol nngybirto- 
kosolmnk és hercefmknck, úgy 
hogy csupán Sevillában ma a 
földbírtok legrr gyobb része 
nngj'birto’-og kezében

Időjárás
A Kárpát-medence és Erdély teg

nap a hűvös, páradús óceáni, és a 
meleg Földközi-tengeri légtömegek 
küzdelmének szinterévé vált és emiatt 
az időjárás viharos, zivataros volt. 
A hőmérséklet délben 22 fok volt.

Válható időjárás vasárnap: Élénk 
északnyugati szél, változó, időnként 
erős felhőzet, esővel vagy záporokkal. 
A hőmérséklet alig változik.

Az Olasz Népi Demokrata Arcvonal szerint:
1

RÓMA. (Rador.) ■— Az Olasz krata Párt varesel székházéban got, amikor a tiltakozó gyűlések 
Népi Demokrata Arcronal egyik önműködő - puskákat találtak. Be- fegyvertelen résztvevői közé lőtt, 
szóvivője a képviselőház julius fejelésül kijelentette, hogy a kor- így Genovában a rendőrség meg- 
15-iki ülésén á Pajetta által be- mány eddig „mérsékelt" magatar- ölt egy munkást és megsebesített 
nyújtott bizalmatlansági indítvány tást tanúsított, majd, azzal fényt- hármat, Nápolyiban megölt két 
ügyében való szavazás elhalászta- getőzött, hogy a „biztonság" ér- munkást ég számosat megsebesi- 
5át kérte, hogy Sóéiba belügymi- dekében minden rendelkezésére tett- A felszólalók rámutattak ar- 
niszter válaszolhasson az ország- álló erőt alkalmaz, 
bán levő helyzettel és a tünteté
sek résztvevőivel szembeni rend- 

hozzáintézett számos interpellá- képviselők 
cióra szakítottak meg.

Ssejba belügyminiszter habozva

ra, hogy a Keresztény Demokrata 
k resztvp.voívpi szemre»™ renu- Beszédét mindegyre incidensek Párt székhazaiban '24 önműködő 
i faSEktóTtolSolX. «! a «, és tót M. Ifctert Mâl-

heves kozbeszólágai tas.
Az ülés után a Népi Demokrata 

_____  ___ _____ _____________  A belügyminiszternek válaszol- Arcvonal tagjai közlegényt adtak 
válaszolt a tüntetések alkalmával va, az interpelláló képviselők rá- ki, amelyben megállapítják, hogy

D© Gasperi-kormány lemon
dása s olyan kormánnyal va
ló helyettesítése, amely meg 
tudja védeni a nemzet és a 
munkásosztály érdekeit, amely 
nem veti alá magát az ameri
kai háborús izgatok akaratá
nak s megszabadítja Olaszor
szágot a köztársaság és az 
olasz demokrácia legrosszabb 
ellenségeitől.

Pertini szocialista szenátor ki-
a rendőrség magatartása nyomán mutattak arra, . hogy Scelba a belügyminiszter „nyilatkozata" jelentette, hogy a Togliatti elete- 
történt incidensekre’ vonatkozó igyekszik elrejteni aöuemzet elől legkevésbé" 'sem könnyítette meg re .törő, merénylet a munkágosz-
kérdésekre. Kénytelen volt Ibeis-azt a tényt, hogy mindenütt a az brszágbani helyzet , normalizá- 
merni, hogy a Keresztény Dcmo- rendőrség provokáltan lakossá- lódását.

£

tály egészének az életére törő 
bűntett s ezért vonta maga után 
minden igaz szocialista mély fel
háborodását. „Mindig kéz a kézben 
fogunk feladni kommunista elv
társainkkal, akikkel együtt har-

As olas® mép követeli a mépellemes
• politika "megszüntetését ' '

zette. A dolgozó nép a nép- coliunk a szabadságért", hangoz- 
ellenes politika megszüntet®- ■ Pertini a gyűlés régztvevői- 

allampolgár-milliók aferata set követeli. A politikai vál
tozás egyetlen biztosítéka a

RÓMA. (Rador.) — Luigi Lon
go, az Olasz Kommunista Párt 
helyettes titkára római tömeg- 
gyülésen felolvasta a Togliatti ál
lapotáról szóló jelentést ég Sztálin 
generalisszimusznak az Olasz 
Kommunista Párt Központi Bi
zottságához intézett táviratát, öt
venezer ember előtt beszélve, 
Longo hangoztatta, hogy a Kom
munista Párt vezetőinek az élete 
„nemcsak nemzeti, hanem ugyan
akkor nemzetközi kincs", amely- 
nek védelméért a munkásosztály- részt, az olaszországi Szakszerve- őrségTközöft. NenTteljes jelenté- emelkedett. 
”"1’ Tanács határozata alapján sek szerint az összeütközésekben egész

pénteken 12 órakor véget ért.
A merénylet miatti felháboro

dás az egész országban nagy hul
lámokat vert. Rómában a sztráj
koló munkások ellepték az utcá
kat, A felháborodott tömeg több ség római jelentése szerint Scelba

nak és minden dolgozónak egye
sülnie kell.

— A Togliatti élete elleni 
merénylet — mondotta Longo 
bizonyítja, hogy De Gasperi- 
nek a „Minden áron! való 
győzelem" jelszava a kor
mányt és cinkosait a láfszat-

demokrácia feladásának, a 
„kisebbségként" kezelt olasz

elnyomásának az útjára ve- nek hatalmas éljenzése közepette.

Véres összeiitköszések Olaszországban
RÓMA. (Rador.) — A Pahniro városbaji szétrombolta a kérész- belügyminiszter rendőrségének a 

Togliatti elleni merénylet miatt tány demokrata párt, a szabadelvű megtorló támadása folyamán a 
kezdődött tiltakozó sztrájk, mely- Saragat-párt székházat. Csak- mUnkásság soraiban az áldozatok 
ben 7,000.009 olasz dolgozo vett sek voltak & laVogsá„ ég a rend. szama 7 halottra es 120 sebesültre 

' ' ~ “ ........... . Péntekre virradó
éjszaka rendőrőrjárafok 

razziáztak és számos munkást le
tartóztattak. Egyedül Rómában 
több mint 160 letartóztatást esz
közöltek.

csütörtökön négy tüntetőt megöl
tek, sok mást megsebesítettek. A 
rendőrség vesztesége 3 halott és 
50 sebesült,

A „France Presse" hirügynök

teljesen magáévá tette a nagy 
Sztálin szavait: ,,A spanyol nép 
ügye nemcsak spanyol ügy, hanem 
az egész feladó emberiség ügye." 

A szocializmus felé vezető utón 
haladó Román Népköztársaság 
dolgozó népe, amely megvívta 

biztosi- már harcát az angol-amerikai lm- 
az imperialista

imperializmus szolgálatában álló börtöneiben ma 120.000 ártatlan az elnyomó zsarnokok ellen, 
nagytőkések, trösztök és monopó- fogoly sínylődik, akik a szabad- Franco diktatúrája azonban 
liumok ki js használtak és valóra «ágától megfosztott dolgozó népet nemcsak Spanyolország fejlődését 
váltották a náci hadigépezet lég- akarták védelmükbe venni. Ezek afedáíyozza, hanem állandó vcsze- 
főbb támaszának megállapításait, között r. foglyok között 20.000 nő (leimet jelent az egész világ bé
riért ma már a biscayai vasérc, a van, akikkel szemben a Iegdur- kéjére. A fasizmus védőbástyáját 
liuelvai réz, az alnuideni higany, vúbb középkori bánásmódot ajkai- az amerikai imperializmus támo- 

13 az aszturini és andaluzsaí szén, a mázzák. A szabadságjogokért bút- gatja, mert hídfőt kivan t‘- 1 
öcrs'nonto- santanderi cink és ón, az. aragó- ran kiálló és a munkásosztály ér- tani Európában 

snl, akiknek összesen 90.000 bek- nini nikkel és kobalt, a linarészi dókéiért meghátrálás nélkül bar- támadásnak, 
tár földjük van. Nem kevesebb, és pcnaro.vai ólom, a galíciai wolf- coló Spanyol Kommunista Párt 
mint 30.616 I............... . , ....... ’ ‘ ‘ ' ’ ' ..........................
mnzőgazdngfigi ingatlan három 
nagybirtokos kezébe összpontosul.

Ugyanezt a kétségbeejtő hely
zetet mutatja nz ipar is, amelyet 
a történelem során nem a spanyol 
nép, linncm nz idegen fólroé.rde- 
költségek használtok ki. A német százalékra 
Imperializmus támadásának előes
téjén. 1938-ban. már Göring ész
revette, hogv „Eurónn nyugati 
részében, a Pireneusok határán n 
rómn-bcrlinl tengely szövet cégese
ként egy Tiomzofi óltam létesült 
Modem háború vfccléichcz. szűk- sz.untelfc nuiHiazoK.it a sz.auan- vócn tíiniogat.ju n pirozaa«unreor, mini oigzAz romon «mm-mcs m>- ,mn a . ................ ........... . • ■;
aégcs nycrsnnyngokban ez. az ál- ságjogoknt, amelyeket a Népfront amely ma már behálózza egész slcsc.n harcolt Fruncoék ellen ás és clőseclt iük a MW"y°l 1? „°74’ 
Iám n leggazdagabb." Az umcrital megadott a népnek, Spanyolország Spanyolország területét éa harcol erről tannjolót adta annak, hogy nép mlolőbbl felszabadulását.'

............ ............... , . „ A Spanyol Kommunista • Párt 
hektár kiterjedésű ram legnagyobbrészt —■ rövidesen élharcosai, mint Crlstino Garcia, látja ezt a veszélyt, ezért Ellenál- 

ingatlan

peria listák íiazai ügynökeivel, 
tisztában van azzal, hogy a spa
nyol dolgozók harca az Imperializ
mus ellen, országunk népének 
harca is, amelyet sceiteni és tá
mogatni mindannyinak becsület-

pedig teljes egészében — ameri- Zapirain, Isasa, Foderico Gnrcia, lási Központi Tanács néven olyan 
kai ellenőrzés alatt áll. Ugyaniak- I-orea és mások életüket adták a szervezetet alakit, amely a Urán
kor az ország költségvetésének 58 nép jogainak védelmében. co-rendszer elleni harcra összpon- beli kötelessége,
százalékát irányozták elő 1917-ben Az igen súlyos politikai és gaz- tositja a demokratikus erőket. A 
hadfelszerelési célokra. Ez az elő- dasági körülmények között élő spanyol dolgozók elnyomott mii- 
irányzat a folyó évben már 62 spanyol dolgozó nép nem nyug- liói felsorakoznak n kör.lársaság- 

emclkedctt. Ezzel szik bele Franco fasiszta rabszol- ért, a demokráciáért és a nemzeti 
szemben igen csekély összegeket gaságába, a nyomorba és nz éh- függetlenségért 
fordítottak mezőgazdasági célok- séglip. Sztrájkmozgalommal n spa- zászló köré.
ra, iskolákra, kórházak és egyéb nyo| munkásság bizonyítékát nd- 
szociális érdekeket szolgáló intéz- ta már harcos szellemének. A nép szabadságharcának megvivá- 
mények létesítésére. földnélküli, súlyos adókkal fi»- sóban. A Román Kommunista

Tizenkét év alatt Franco meg- nyargatott földmüvesség cselek- Párt felfiivásám annakidején töi>b 
szüntette mindazokat a szabad- vőcn támogat ja a partizán (harcot, mint ötszáz román önkéntes hő

kibontott harci

Románia is segített a spanyol

(,Nc pköztá rsasá g :i n k g a zd ásó PI 
cjcfé’tck megerősítéséért, népünk 
politik.’.i, gnzd.nsági <'s társadalmi 
fejlődéséért, az imperialista ügy
nököknek, sí fasiszta reakciós ma
radványoknak mrgsrmnii-if esccrf 
folytatott munkánkkal és bar- 
cirokkal megszilárdítjuk és meg
erősítjük az. ímprri:’.list.icffeies 
demokratikus tábort, meggȘ "rslt- 
,ink a Franco-diktatum bukását

nuiHiazoK.it
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A Román Munkáspárt útmutatásait követve

ai
ta

Az elveszített versenyzászló és a 
livezényi parancsnok önbirálata

LIVEZÉNY. — (Kiküldött munkai iyeket alagutakkal teli átfúrni, 
~ 20—30 méter magasságban s

méter -szélességben le kell 
hogy a készülő vasútnak

társunktóL) Suszter, Fábián, Nagy- 
Magúra, Dragalina, Dalma Bradu
lui... Összeszorul a foga s akarat
lanul is megfeszül karjaiban az izom 
minden brigádosnak, amikor ezeket 
a neveket kiejti. A Bumbesti—Li- 
zeny-i országos önkéntes munkate
lep legnehezebb munkahelyeit jelen
tik számukra ezek a nevek. Acélke- 
ménységü komor sziklafalakat, me-

pa-
vagy
10—15 
faragni, 
helyet szárítsanak a Zsil vad völ
gyében. A háború előtti tőkés vas
útépítők még egy ujjal sem nyúltak 
ezekhez a szakaszokhoz. S csak
ugyan lehetetlennek látszott, hogy 
valaha is elkészüljön itt a tervbevett 
vasút.

Jósol a kitűzött határidő előtt
Ás önkéntes brigádosok azonban kad, pedig már hetedik órája, hogy 

nem ismerik a lehetetlent. Megér- ugyanebben az ütemben folyik. Egy 
tették a Munkáspárt feühivását en- csoport alig három-négy méterre 
nek a vasútnak fontosságáról, s azt, tőlünk egy körülbelül hárommázsás 
hogy a vasútnak minden nehézség szikladarabot gurit a töltés széle 
ellenére is el kell készülnie, mégpe- felé. Mindannyian a tordai brigád 
dig lehetőleg jóval a kitűzött határ- tagjai. Feszi tővasakkal, rudakkal 
líÍ el.^íí‘ Háromszor omlott be a nyúlnak a szikladarab alá s a kis 

Pârjol kiáltja ütemesen a vezény
szót: Hej rup, hej rup...

Tizenhárom éves, apró vékony 
gyermek Mezőcsányról. Villámgyor
san fordul, ugrik, magyaráz és kiált 
vékony gyermekhangon, élesen: Hej 
rup, hej rup. Szemlátomást ő irá
nyítja a sziklatömb guritását.

— Tedd rá a rudat — vezényel a 
gyermek — most egyszerre, nagyot 
lendíteni — Hej rup, hej rup, hej 
rup! Bum!
- Ép a töltés szélén állottak A Pâr
jol vezényszavára egyszerre feszül
tek meg a karok és lábak s á szikla
tömb óriási robajjal gurult be a ma
gas töltésen. Egy szusszanásnyira ott 
állanak még a fiuk, diadalmasan, 
ragyagó arccal, homlokukat törül- 
getve. Aztán szónélkül sarkon for
dulva indulnak vissza egy másik 
darab felé, hogy azt is utána küld
jék.

— A kis Párjolt vasárnap titatet- 
------— •*" ~ ték ki először — magyarázza az 

'tett sziklatömb mélységben tovaro. egyik brigádos. — Azóta az éddigi- 
hanó Zsil szürke vizébe, de utána " 
indult a másik is, majd az első rob
bantások után vagonnyi tételben 
omlott a kékes-vöröses szikla. Ma 
már egyre kevesebb helyen kell 
igénybevenni a hosszú kötelet, s ha 
még mindig óriási mennyiségű is a 
levágandó szikla, egyre 
hogy a róhambrigádok 
valóra válik.

— Látja — mutat fél 
fellépett sziklaoldalára Pópa, a live- 
zenyi tábor parancsnoka — e miatt 
veszítettük el a zászlót. Akárhogy 
dolgoztaik az első hetekben, alig 
haladtaik előre valamit. A rendkí
vül nehéz munka megzavarta a fiu
kat, s mi — ezt őszintén be kell is
merjük — képtelenek voltunk a .
munkát jól megszervezni. De nem munka zászlóját Junius hónapban 
baj most már. Ebben a hónapban is- azonban 
mét elérjük a májusi munkateljesit- hasonló eredményt felmutatni s igy 
ményt. J ” “ - .............

Határozottan és keserűség nélkül 
mondja ezeket a komoly szavakat 
Érezzük, hogy nagyon megfontolta, 
mielőtt kimondotta. Hirtelen és me
legen kezet szorítunk, siet tovább az 
alagvtnál dolgozó brigádosokhoz. 
Kemény munka folyik ott is, ide- 
hallszik a pattogó fúrógépek vijjo
gása. Percenkint szalad ki a sötét 
üregből egy-egy sziklatörmelékkel 
megrakott csille. Itt künn a szikla
oldalában hat fúrógép is dolgozik, 
csörömpöl, sziszeg, puffog a kemény 
sziklába. Odébb csákányok, lapátok 
villognak, csilléket, talicskákat pa
kolnak meg a brigádosok s futólé
pésben szaladnak vele a magas ki
futókhoz, hogy Iczviditsák a Zsil 
medrébe. Két lőniestcr három bri- 
gádossal fent mászkál a sziklafalon. 
A frissen furt ly: ;.’mt tömik meg 
dinamitai, szere..ize a gyutacso
kat és gyuitózsinórokat. Hosszú ru
dakkal taszítják be a borzalmas 
erejű robhnnó anyagot. Ma 
robbantást, készítenek elő.

Dragalina-alagut? — negyedszer is 
nekimentek s ma már engedett az 
ifjúság győztes akaratának. Rövide
sen teljesen elkészül, hotgy átjárót 
biztosítson a majd erre dübörgő fé
nyes mozdonyoknak. De napróL 
napra, szemlátomást engedelmeske- 
tfifc a szikla a‘ Dalma Braduluion, a 
Suszteren és a Fábiánon is. A nem
régen szervezett rohambrigádok lep
ték el ezeket a szakaszokat s foga
dalmat tettek, hogy augusztus else
jére itt is készen lesz a vasút. Ele
inte a hegy megmászása is nehéz
séget okozott Óvatosan, roppant ke
rülővel jutottak csak fel a csúcsra. 
Ott aztán hosszú köteleket kötöztek 
a fehéren villogó nyírfák vagy fe
nyők törzsére s a kötél másik végé
hez erősítve magukat, leereszkedtek 
a meredek sziklafalra. Kezükben 
csákányt, rángát és a sűrített levegő 
vezetékének megépítése után fúró
gépet vittek. Megkezdődött a harc. 
Bömbölve zuhant le az első kifeszi-

majdan ismét kiérdemeljük a 
rancsrtokság kitüntetését. Mindent 
elkövetünk, hogy határidő előtt jóval 
elkészüljön ez a nagy fontosságú vas
út s ezzel dicsőséget hozzunk a 
munkásosztály élcsapatára, a Román 
Munkáspártra és az ország első bri- 
gádosára, Gheorghe Gheorghiu-Dej- 
re, akinek nevét ez a munkatelep 
viseli.

— Szeretettél üdvözöljük a borzii- 
vineti tábor hős brigádosait. Dicső
ség nekik a nagyszerű munkatelje
sítményért

— Nem törte le az ifjakat a zászló 
elvesztése? — kérdezem meg utitár- 
samtól, amikor a livezényi tábor dí
szes kapuján bekanyarodva, megpil
lantom azt a virágos gruppot, ahol 
a versenyzászlót őrizték.

— Erősen rosszul esett mindannyi
unknak, de azért nem törte le, hanem 
megacélozta bennünk az akaratot. 
Mi úgy tanultuk vezetőnktől, a Ro
mán Munkáspárttól, hogy a hibák 
felismerése újabb lendületet kell 
adjon a fokozott munkára s a hibák 
kiküszöbölésére. S ezt megértették a 
fiuk. Látta, hogy dolgoznak? . Ma 
majdnem, minden nap túlhaladják a 
normát. De nem vagyunk megelé
gedve. Lenn Dalma Braduluinál ve
szettül dolgoznak a borziiak. S úgy 
hallom, ugyanezt csinálják minden 
táborban. Mindenki győzni akar. Mi 
is. Majd meglátjuk, ki kapja meg 
augusztus elsején a zászlót — hu
nyorog mosolyogva a villanyfényben 
és eltűnik a parancsnokság épületé
ben. DÁVID GYULA

I

Gorkij életét megelevenítő szov
jet filmtriológia második része 
művészi élet- és emberábrázolásá
val nemcsak a szovjet, hanem a 
nemzetközi filmgyártás kimagasló 
alkotása.

Komor és sötét színekkel meg
rajzolt embersorsok vonulnak el 
előttünk. Az emberek túlnyomó
része rosszindulatú, aljas ösztö
nöktől vezérelt, ostoba és ellen
ségként áll minden haladással 
szemben — és mégis minden újra 
és újra megerősödő vágyai dob fel 
a nézőben, különös ösztönző erőt, 
meggyőződést, hogy mindannyiunk 
feladata munkálni az életformánk 
jobb, emberibb megvalósulását.

A szocialista realizmus eszkö
zeinek életet és lelkeket átfor
máló művészi ereje vonul végig a 
filmen és ennek tulajdonítható, 
hogy bármilyen nehéz és sötét a 
„szolgasors" és bármennyire is 
kilátástalannak látszik az ebben a 
helyzetben élő emberek számára a 
félemelkedés — mégsem áraszt 
magából beteg pesszimizmust, ha
nem éppenséggel aA életigenlést, 
a győzelem és felülemelkedés ere
jét sugározza.

A megalkuvás posványába süly- 
lyedt, ostoba babonáktól és a pol
gári kishitűség előítéleteinek bilin
cseivel lebéklyózott átlag töme
gekből kivillan felénk néhány jó- 
szándéku ember öntudatlan kere
sése és vágyakozása a jó félé és 
ez elég ahhoz, hogy rámutasson 
az igazságot és emberiességet su
gárzó uj életformához vezető út
ra. Nemcsak Gorkij, hanem az 
egész orosz nép életében a mult 
vigasztalanul sötét és megpróbál
tatásoktól ■ telt volt, de az Is az 
igazság erejével áll előttünk, hogy 
a jelenük egy hatalmas biztató 
Ígéretté vált, amely alkalmas arra, 
hogy a jövőt, mint a magasabb- ■ 
rendű emberi élet kialakult for
máját állítsa valamennyiünk elé.

Gorkij élete, amely elszakitha- 
tatlanűl eggyéforrt az orosz nép . 
felszabadulásáért vívott küzdel
meivel és az Íróval együtt alkotó 
és kiegészítő részévé vált a Szov
jetunió népeinek szabad és boldog 
életét biztosító társadalmi rend
nek, a szocializmusnak — utat 
mutató eszményképé kell, hogy 
váljon az emberiség haladást kí
vánó tömegeinek.

t— Ju

Versenyben a kolozsvári 
és nagyszebeni katonai 

ARLUS-kSr
KOLOZSVÁR. >— Az ARLUS közreműködnek majd a vállalatok 

kolozsvári központjának katonai 
osztálya versenyben van a nagy
szebeni katonai osztállyal és ezért 
élénkebb tevékenységbe kezdett. 
Ennek keretében a katonai AR- 
LUS-körök minden gyűlését az 
osztály bizottságának tagjai felül
vizsgálják. Kimélyitik az irányítók 
szervezésének, valamint a kultu
rális csoportok megalakításának 
munkáját.

Az osztály különböző magán
énekesei, valamint hangszerértői

köréi részére rendezendő külön
böző művészi ünnepségeken, a 
központ pedig kiállítást rendez 
vitrinekkel és táblákkal a négy 
nagyobb katonai központban, Sza- 
mosfalván, Szászfenesen, a 6. had
test zászlóalja és a katonai terü
leti parancsnokság ARLUS-körei- 
nél, bemutatva a Szovjetunió kü
lönböző teljesítményű eredmé
nyeit és természeti szépségekben 
gazdag tájait

i

AZ 1848-as FORRADALOM

/

y/

biztosabb, 
fogadalma

a Fábián

nél is nagyobb lendülettel dolgozik. 
Szinte ő a lelke ma a tordai brigád 
első szakaszának.

Megilletődötteni távozunk a Fá
biánról, hogy még a sötétség beállta 
előtt visszatérhessünk a livezényi 
táborba. Egy ideig szótlanul bakta- NAGYENYED. — A Romániai Német Márton magyarlapádi bíró- szabadság c. darabjának előadása 

Demokrata Nők Szövetsége julius nak, Petőfinek „A nép nevében*’ volt A darab szereplői: Csefó 
11-én Nagyenyeden szépen síké- c. versét megelevenítő szavalatáról. Sándor, Spangenberg Albertné, 
rült ünnepséggel hódolt az 1848- Soha ilyen erővel és öntudattal Teliár László, Varró László, lica- 
as forradalom emlékének. Az elő- nem hangzottak még el a Petőfi rétin Lucia, ifj. Teliár László, Sei- 
adást a román-magyar együttélés, igéi a nagyenyedi színpadról. Né- le Zoltán, Stefán József teljesen 
a közös mult és közös erdélyi fel- met Márton á maga erejére, mun- átérezték szerepüket és természe- 
adafok gondolatának jegyében kajának jelentőségére ébredt né- tes, meggyőző alakítást nyujtot- 
rendezték meg. így sikerült a pet fejezte ki Petőfi szavaival, 
munkába és az ünneplésbe a vá- ~ " ‘ 
ros minden rétegét bevonni, nem- Szemlér Ferenc: Mikor győz a zárta be.
zeti különbségre való tekintet 
nélkül.

A műsort á CFR szakszervezet 
jól betanított énekkara nyitotta 
meg az Internacionaléval, majd 
Nistor Tamara: Balcescu halálá
ról szóló szavalata és énekszáma, 
az állami elemi iskolás leánykák 
román népi tánca, Scafa Erzsébet 
román nyelvű és Juhász Albertné 
magyar nyelvű előadása tette vál
tozatossá a műsort. A két előadás 
rávilágított az 1848 forradalmi 
események közös társadalmi és 
gazdasági okaira és a nőknek a 
forradalomban kitűnt hősiességé
re. Külön meg kell emlékeznünk

tunk a táborparancsnokság egyik 
irányitő tisztjével a kanyargós szer
pentinen, Akaratlanul is a mult va
sárnapi nagygyűlésre terelődik a 
szó. Nevezetes esemény volt az a 
livezényiek életében. Május hónap
ban, ugyanis ez a tábor végezte az 
egész munkatelepen a legnagyobb 
munkát, nagy százalékkal túlhalad
va a munkatervet, s igy junius else
jén a livezényi birgádosok nyerték 
el a munkatelep aranyhimzéses

nem tudtak a májusihoz

julius 4-én át kellett adniok a 
munka zászlóját a legnagyobb mun
kateljesítményt felmutató borzii- 
vineti brigádosoknak. Azok junius 
hónapban 62 százalékkal haladták 
túl a tervezetet.
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A KÉS PÂRJOL

Az embernek könrázlk i 
amint n kétszáz méternyi 
rziklnf.'ilon folyó munka iramát fi
gyeli. mely egy pillanatig sem lan-

n szeme, 
i hosszú

NYILVÁNOS ÖNBIEÁLAT
ötezer ifjú jelenlétében történt a 

zászl'Átadás. Döbbenetes csendben 
vonta a négyszögben leállított brigá- 
dosok zászlóerdeje között a livezényi 
tábor zászlóhozó küldöttsége. Ugyan
olyan csendben és feszesen vonult 
középre, szembe a zászlóval a borzi- 
vinetl brigádosok küldöttsége is a 
tábor parancsnokával az élen. S ak
kor a feszült csendben megszólalt a 
livezenyl tábor parancsnoka:

— Parancsnok elvtárs, brigádos 
elvtársak! Egy hónappal ezelőtt az
zal a fogadalommal vettük át ezt a 
zászlót, hogy az addiginál is fokozot
tabban 
tünk, 
messze túlhaladva, 
zászlót. Sajnos, nem sikerült, őszin
tén be kell vallanunk, hogy kissé 
elbizakodtunk, nem fordítottunk elég 
figyelmet a munkára, nem szervez
tük meg jól, gyengéknek bizonyul
tunk az irányításban. Ilyen körül
mények között nem érhettük cl a ki. 
ránt eredményt. De pontosan meg
vizsgáltuk a hibák eredetét s mától 
kezdve minden erőnkkel azen le- ___  _ .... ,..... ...............
szünk, hogy kiküszöböljük azokat, s merték a hangjegyeket, n»a- már azon-

dolgozva, mindent elköve- 
hogy az előirányzott tervet 

megőrizzük a

tak. ___
A műsor legmüvészibb száma A műsort a CFR. dalárda éneke

CSOMBORD— A napokban 
nyílt meg Csombordon a refor
mátus elemi iskolában a MNSz 
napközi ölthet: melyet a Román 
Munkáspárt Jv’ i szervezetével 
közösen szervezek meg.

Az otthonban 15—20 2 is fél— 
10 éves korú gyermek gyűl össze

Müvéss e gyű ti est alakított 
az kásszövetség

Szatmármémetin
bán mind nyájam hiba nélkül kezelik 
hangszereikéi

•A harminctagu tánccsoportot és 
țjztngn prózai együttest Dcésy Jenő 
színművész vezeti, a-ki több te.hrtsé- 
pra ifjút fodenott fel a népi kultúra 
számára. A miivó^cigyiittcs szorgal
mas munkával készül a bemutatkozó 
előadásra, amelyet augusztus 23*ra 
tiiutek ki. Az u.i művészcsoport bc- 
miif ,:ükozásn alkalmával versenyre 

(rvörgy karnagy, rík’i nemcsak hat- hívja n. nagyváradi „Lumina" é-s a 
vantngn énekkart, de 'hnsz/agu zene
kar1 is sz, .vezeti. A zeimka.r tng.ini, 
kávévo a vonó. <’mt. üzr:: Hl.lakások, 
akik az mső próbákon 'iiég alig te

SZATMÁRNÉMETI. — A szatmá
ri Ifjumuntóís Szövetség knltuwwztá- 
lya hosszú és fáradságos .munka után 
százhúsz tagú niüv<T,;egyii’,1cRt hozott 
láf.Tv. amely az üzemek ifjú dolgozói
ból áll. Az együttest sz/ikemlrcnk 
vettetik, akiknek képzettsége és ön
feláldozó munkája biztosítja a fákért. 
A százhúsz tagú miivénzesoport tech- 
D'-Cc.i vezetője Atlain Nicolac színész 
és rendező. A zenei vezető Mandcl

naponta, akik a tanítónő vezetésé
vel tanulnak és játszanak. Az ott
hon fenntartására egyébként a 
MNSz helybeli elnökének vezeté
se mellett bizottság alakult. Kö.:- 
re működik. a?. in'ézmény támoga
tásában o r Is, amelynek
tagjai te^et. sz.. babot és'burgo
nyát szereznek be.

Az otthon létesítése nagy öröm
mel tölti el a csornbordi szülőket, 
mert csökkenti gondjaikat, hozzá
járul gyermekeik neveléséhez és 
igazolja, hogy népi demokráci
ánkban minden a nép érdekeiért 
történik.

(

.V
s a 

temesvári „Flacarn’* müvészegyiiHő
siket. A szatmári ifjak kulturakci/r 
ja aló nagy várakozással tekintettek 
Szatm/ir megye dolgozói./

SÍ kolozsvári mozik 
műsora

CAPITOL: Augusztus 15-tg nyári 
szünet.

FÖRUM: Nyíri szünet. Az elvadítok 
szünet élnek.

NÉPMOZGÖ (Popular): Szolga- 
sors. A Gorkij Maximról szóló trio- 
lógta II. része.

SELECT: Stan és Bran csempé
szek.

URÁNIA: Nyári szünet. Nincs elő- 
adás.



1. 'A szovjet kormány tudo
másul vette az Eszakamerikai 
Egyesült Államok kormányá
nak a julius 6-i jegyzékét, mely 
a Berlinben előállt helyzetet a 

. szovjet részről foganatositott 
intézkedésekkel magyarázza.

A szovjet kormány nem ért
het egyet_ az Egyesült Államok 

' kormányának ezzel a nyilatko
zatával s úgy véli, hogy a Ber
linben előállt helyzet a négy 
nagyhatalom által Németor
szággal és Berlinnel kapcsolat
ban elfoglalt határozatoknak az 
Egyesült Államoknak, Anglia 
és Franciaország kormánya ré
széről történt megsértése nyo
mán következett be. A határo
zatoknak ez a megsértése kü
lön pén-^reform alkalmazásában, 
Berlin nyugati övezeteiben kü- 
lén pénzreform alkalmazásában, 
metország szét' ag olására irá
nyuló politikában nyert kifejt
zést.

A szovjet kormány ismétel
ten figyelmeztette az Egyesült 
Államok, Anglia és Franciaor- - 
szag kormányát arra a felelős
ségre. melyet a négy nagyhata
lom által Németországra, vonat
kozóan előbb elfogadott határo
zatok megsértésének az utján 
haladva vállalnak.,.

A yaltai és potsdami értekez
leten elfogadott határosatok, 
ugyanúgy, mint á négy nagy
hatalomnak a németországi el
lenőrző gépezetre vonatkozó 
megjegyzései, célként jelölték 
meg Németország demilitari- 
zálását és demokratizálását, 
a német militar izmusnak az 
alapjaiban való megszünte
tését és Németország támadó 
hatalomként való újjászületésé-, 
nek a megakadályozását s ez
zel Németország demokrata és 
békeszerető állammá való át
alakítását. E megegyezések Né
metországra nézve előírják jó
vátétel fizetésének a kötelezett
ségét, hogy igy legalább rész
ben hozza helyre azoknak az 
országoknak a kárát, melyek a 
német támadás következtében 
szenvedtek.

E határozatoknak megfelelő
en a négy nagyhatalom kormá
nya magára vállalta Németor
szág, közigazgatásának a fele
lősségét s körös kötelezettséget 
vállalt Németország, vagy a né
met terület részét képező bár
mely vidék — Berlint is ideért
ve — statútumának a megha
tározására s a Németországgal 
való békeszerződés megkö é fi
re. melyet c célnak megfelelő, 
demokrata Németország kor
mányának keV aláírnia.

Az Egy' süli A lamok, Anglia 
cs Eram iaország kormánya 
megsért''!te cz<'ket. a Németor- 
.'-.égre vonatkozóan rendkívüli 
fontei’-á'iu, négyhatalmi meg
egyezés get.

A N' nvtorsz.-ig dcmilítarizá- 
ps.'.ara vonatkozó intézkedéseket 
nem hajtották végre, a n»'mct 
hadiipar legfontosabb tűzfész
két. a Rithr-vidékot pedig ki
vontál: a négyhatalmi ellenőrzés 
alól.

Az ífovmilt Államok, Anrlia 
én Fr.rocinor.'zág kormánya 
me-.'hin.'-.itoft.i jóvátételre vo
natkozó határosatoknak a nyu
gati meg--állási övezetekben 
való végrehaitá-át.

Az E -ycsü’t Államok. Anglia 
h Franciaország kormányának

a külön kezdeményezesei meg
hiúsították a németországi négy
hatalmi ellenőrzás gépezetét.

Ennek következteben. az el
lenőrző tanács megszüntette 
működését).

A három hatalomnak a Be
nelux részvételével volt londo
ni értekezlete után, az Egyesült 
Államok, Anglia és Franciaor
szág kormánya Németország 
szétszakítására, széttagolására 
irányuló intézkedéseket alkal
maz, mint amilyenek á Németor
szág nyugati övezeteiben külön 
kormány létesítésére irányuló 
jelenlegi előkészületek és. az ez 
év junius 18-án a nyugati meg
szállási övezetek részére történt 
külön pénzreform.

Miután a Berlinben és egész 
Németországban előállt helyzet 
közvetlenül a potsdami értéke
iét határozatainak és a német
országi ellenőrző gépezetre vo
natkozó négyhatalmi meaegye- 
zésnek az Egyesült Államok, 
Anglia és Franciaország kor
mánya részéről történt rendsze
res megsértéséből következne, a 
Szovjetunió kormánya kényte
len, mint teljesen alaptalant, 
visszaufasitani az Egyesült Ál
lamoknak azt a nyilatkozatát, 
amely szerint a szovjet parancs 
nokságnak a szovjet övezet 
gazdasági védelme érdekében a 
Berlin és a nyugati megszállási 
övezetek közötti szállítások és 
közlekedés korlátozására irá
nyuló intézkedései a Berlin 
közigazgatására vonatkozóan . 
meglevő egyezmények megsér
tését jelentenék.

2. Az Egyesült Államok kor
mánya kijelenti, hogy berlini 
övezetét a Németország leverc- 
téséből és kapitulálásából eredő 
jog alapján tartja megszállva s 
ebben a tekintetben a négy 
nagyhatalomnak Németország
ra és Berlinre vonatkozó meg
egyezésére hivatkozik.

Ez csak megerősíti azt, hogy 
a Berlinre vonatkozó fentemli
tett jog a Németország egészére 
vonatkozóan megkö’ött négy
hatalmi egyezményeknek a Né
metországot meqszálló hatal- 
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sától függ.

E megegyezésk alapján Bei- 
lint jelölték ki a Németországot 
megszálló négy hatalom legfőbb 
hatóságainak a székhelyéül s 
megegyeztek „Nagy-Berlin“ el
lenőrző tanács vezetésével tör
ténő közigazgatására vonatko
zóan.

így a Berlin négyha'almi köz
igazgatására vonatkozó egyez
mény clválasztlmtatlan kiegé
szítő résre az egész Németor
szág négyhatalmi közlgaz-a'á- 
sára vonatkozó megegyezések
nek.

Miután az EgyesiVt, Államok, 
Anglia és Franciaország kórmd- 
nya. a Németország nyugati öve
zeteiben történt külön kezde
ményezéseivel megbontotta Né
metország négyhatalmi közig-z- 
gatásónak a rendszerét s Frank
furt am Mainben megkezdte 
nyugati Németország kormánya 
székhelyének a megteremtését, 
ezzel aláakná. ti maga' a joa- 
alavot. mely biztosította jogát 
a Berlin köriparpatásában való 
részvételhez.

Az Egyesült Államok kormá
nya jegyzékében hangsúlyozza, 
hogy a Berlinben léteihez való

ASsovjetanió kormányának 
jegyséfce as

Amerikai Egyesült Államok 
kormányához ’

' Jerlííi és Ktaetország Méséta
Legutóbbi számunkban kivonatosanismertetíük a Szovjetunió kormányának a ^ékét 

melyben az Egyesült Államok kormányának a berhm helyzettel kapcsolatban hozza intézett juuus 
6-i jegyzékére válaszolt. A szovjet kormány ugyanakkor az Egyesült Államok kormányához szóló 

■ jegyzékével megegyező tartalmú jegyzéket juttatott el az angol es francia kormányhoz, ezeknek az 
afrikai jegyzékhez hasonló tartalmú, ugyancsak julius 6-an kelt jegyzekere válaszolván .

A szovjet jegyzék szilárd érvekkel és adatokkal, pontról-pontra megcáfolja. az amerikai kor- 
' mány jegyzékében^foglalt állításokat. Jelentőségére való tekintettel, részletes jelentés alapjan, az 

alábbiakban egészében közöljük egyes pontjait;

A szovjet Jegyzék teljes szövege
joga azon alapul, hogy az Egye
sült Államok visszavonta csapa
tát a szovjet megszállási övezet 
egyes vidékeiről, ahova ezek a 
németországi hadmüvetelek ide
jén hatoltak be és ha előre látta 
volna a Berlinben most előállt 
helyzetet, nem vonta volna 
vissza csapatait e vidékekről.

Az Egyesült Államok kormá
nya azonban jól tudja, hogy 
csapatainak visszavonásával az 
amerikai övezetnek a Németor
szág megszállási Övezeteire vo- ' 
natkozó négyhatalmi egyez
ménnyel rögzített határai közé, 
■csak vállalt kötelezettségeit tel
jesítette s csak ezeknek a telje
sítése adhatott volna jogot az 
Egyesült Államoknak arra, 
hogy Berlinbe vigye csapatait.

A. Truman elnök által 1945 
június 14-én Sztálin miniszter- 
eluökhöz intézett levélnek és 
Sztálin miniszterelnök 1945 jú
nius 16-iki válaszlevelének — 
melyekre az Egyesült Államok 
kormányának a jegyzéke nfal 
a tanulmányozása megerősíti, 
hogy az akkori megegyezés jó
voltából az Egyesült Államok, 
Anglia és Franciaország' lehető
séget kapott arj-a, hogy beha
toljon mind Németország fővá
rosába, Berlinbe, mind Ausztria 
fővárosába, .Becsbe, amelyeket, 
mint ismert, csak a szovjet had
sereg csapatai hódítottak meg.

Ugyanakkor az is tudott, hogy 
a Berlinre és a Becsre vonatko
zó fentemlitett megegyezések 
csak egy részét képezik a Né
metországra és Ausztriára vo
natkozó egyezményeknek, me
lyeknek a végrehajtását a szov
jet kormány tovább js szorgal
mazza. .

3. Az Egyesült Államok kor
mánya kijelenti, hogy a szovjet 
parancsnokság által a Berlin és 
a nyugati övezetek közötti szál
lítások és közlekedés korlátozá
sára vonatkozó időleges intéz
kedések nehézségeket okoztak* 
Berlin nyugati övezetei lakos
ságának az ellátásában.

Tagadhatatlan azonban, hogy 
ezeket a nehézségeket az Egye
sült Államok, Anglia és Fran-mnk általi kötelező ^hajtá- a c.X
kedetei okozták, mindenekelőtt 
a Németország nyugati , öveze
teiben uj pénz bevezetésére irá
nyuló és a Berlin nyugati öve
zeteiben külön pénz rendszere- 
sitégére irányuló külön intézke
dései.

Berlin a szovjet övezet köz
pontjában van » egy része en
nek az övezetnek.

Berlin lakosságának az érde
keivel ellentétben van az olyan 
helyzet, hogy Berlinben, vagy 
Berlinnek csak a nyugati öve
zetéiben külön pénzt vezessenek 
be, amely a szovjet övezetben 
nincs forgalomban. Németország 
nyugati övezeteiben külön pénz
reform végrehajtása Berlint cs 
az egész szovjet övezetet olyan 
helyzetbe hozta, amely magában 
hordja a veszélyt, hogy a nyu
gati övezetekben érvénytelení
tett bankjegyek egész mennyi
sége elárasztja Berlint és Né
metország szovjet megszállási 
övezetét,

A szovjet imrancsnoksúg ez 
ért kénytelen volt sürgős Intéz
kedéseket tenni a német lakos
ság érdekeinek g ngyanakkor a 
szovjet megszállási övezet és

,,Nagy-Berlinff vidéke gazdasá
gának megmentéséért.

A szovjet megszállási övezet 
és Berlin rendes gazdasági te
vékenysége megszakadásának a 
veszélye máig sem küszöbölő- 
dött ki, miután az Egyesült Ál
lamok, Anglia és Franciaország 
továbbra is fenntartja saját kü
lön pénzét Berlinben.

Ugyanakkor a szovjet pa- 
raBCfnokság megmutatta, és 
szüntelenül megmutatja a berli
ni lakosság minden szükséges
sel való rendes ellátásáért ás 
jólétéért vájó gondoskodását s 
igyekszik a lehető leggyorsab
ban kiküszöbölni az utóbbi idő
ben eteltintetben felmerült ne
hézségeket. És ha szükségesnek 
bizonyul, a szovjet kormány 
nem zárkózik el attól, Hogy sa
ját eszközeivel biztosítsa egész 
,JNagy-Berlin“ ellátását.

Ami az Egyesült Államok 
kormányának azt a kijelentését 
illeti, hogy fenyegetés, nyomás 
vagy más intézkedés nem bírja 
arra, hogy lemondjon Berlin 
megszállásában való részvétele 
jogáról, a szovjet kormány nem 
kíván e kijelentés felett vitába 
bocsátkozni, mert nincs szüksé-

ge nyomás-politikára, miután a 
Berlin köT'.gnTgnP'súra vonat- 
kozóan' elfogadott határozat .k 
megsértésével a fentemlitett 
kormányok maguk teszik a sem
mivel egyenlővé a Berlin meg
szállásában való részvételük jo
gát.

4. Az Egyesült Államok kor- 
h máuya julius 6-iki jegyzékében 

kifejezi azt az akaratát, hogy a 
négy megszálló szövetséges ha
talom között kezdődjenek tár
gyalások a Berlinben előállt 
helyzet megvizsgálására, de el
hallgatja egész Németország 
kérdését.

A szovjet kormány nem emel 
kifogást a tárgyalások, ellen, de 
szükségesnek tartja kijelenteni, 
hogy e tárgyalások megkezdé
sét nem lehet előzetes feltételek 
végrehajtásához kötai és hogy 
másodsorban, a négyhatalmi 
megbeszéléseknek csak akkor 
lehetne eredményük, ha nem 
korlátozódnak Berlin közigazga
tásának kérdésére, miután ez a 
kérdés nem választható el a 
Németországra vonatkozó négy
hatalmi ellenőrzés általános kér
désétől.

A Togliatti elleni 
merénylet minit ■ 

tiltakozó tömeggyülések 
Bakarestfeea

BUKAREST. (Agerpres.) — A fő- tősége politikai irodájának ,țagja & 
város dolgozói a megtartott tiltakozó Graliano Pajetta, aa Olasz Komnra’ 
gyűléseik határozatainak és táviratai- nista Párt központi bÉzotteágonaK 

tagja is, aki a gyűlésen, feiaaolnlt 
Többek között a következőket mon
dotta.:

— Togliatti vére egybefolyt aunak 
az ezer meg ezer hősi harcosnak a 
vérével, aki a görögoiteági Gcntmsftî 
hegytől egész Kina síkságáig rendít
hetetlenül folytatja harcát $ Bsatai- 
ságért, felszabaduláséit éa a jobb 
emberi életért.

— Vegyék tudomásul as mneritai 
imperialisták és szolgálatukban álló 
bérencek, hogy hősi ssabsdságim- 
cunk mártírjainak kiömlött vére csak 
megerősíti ellenük folytatott elszánt 
küzdelmünket

— Érezni fogják harcunk követ
kezményeit és eredményét. A nemzet, 
közi proletariátus rendithetetáenül 
halad előre a lánglelkü nagy taní
tónk, Sztálin vezetésével. Előre s 
szocializmus egységfrontjának dia
dalra vezető utján! — fejezte be 
nagy tapssal és telkesedÓBsel fogadott 
beszédét az Olasz Komsaomsta Párt 
kiküldöttje.

lángja is, aki a gyűlésen felaaólnlt.

a

BUKAREST. (Agerpres.) — A io_ tosege -----
város dolgozói a megtartott tiltakoró Graliano Paifott^ a® 01^ Komára’ 

nrck tömegévol tiltakoznak a Paíinwro 
Togliatti, na Olasz Kommunista Párt 
főtitkára ellen elkövetett alja® me
rénylet miatt. A határozatokiban ős a 
táviratokban a romániai dolgozók, fi* 
zetéses alkalmazottak fogadalmat 
tesznek, hogy éberen figyelnek a re
akció' minden kísérletére és megerő
sítik .elszánt harcukat mind, a belföldi 
reakció maradványainak a anegsem- 
misitésóre, jjiind pedig a külföldi im
perialisták és az azok szolgálatában 
állók végleges megsemmisítésére. A 
romániai dolgozók lelkes csatlakozá
sukat és együttérzésüket fejezik ki 
az olasz nntnkásságíiak és népnek a 
reakciós De Gasperi-konnány és az 
amerikai rjaperializkoíus elleni hősi 
harcához.

A. grivieai vasúti mitoelyben nagy
szabású tiltokz.ó gyűlést tartottak, 
amelyen, kemény szavakkal bélyegez
ték meg a Togliatti ellőni felhábo
rító mcaériy'.'letet. A gyűlésen reszt
vett többek között Chfewovscíhi Iosif, 

Román Munkáspárt köziponti veze-

Aș OSsT-távirata Togliattinalf
BUKAREST. (Ageapres.) — A román NépkÖEtáreaB^ Országos 

Szakszervezeti Tanácsa a következő táviratot iutézt® Palmiro Togliatti, 
az OlaszKoanmunifita Párt főtitkárához:

A Román Népköztársaság Országos Szakszervezeti Tftnács Központi 
Veaetőségo julius 14-óa ülést tartott, amelyen felháborodással essrzetț tu
domást az Ön ellen bandita jm.ódcii elkövetett merényletről, amriyet az 
imperialisták, a munkásosztály, a béke és a demokrácia ellcnscgei fcészr 
tetteik elő.

A szakszervezeti mozgalom mögött felsorakozott o9s4«‘Uutóssíg nier 
vében forró üdvözletünket küldjük Önnek, kívánunk gyors fel gyógyul fot 
az olasz proletariátus s az egész olasz nép inegféleanlithetejj-en vezetőjé
nek a népeket elnyomó imperializmus elleni küzdelem éiharcosams.

A RNK Országos SzaksaorvczcU Tanács Központi Vezetőcégének ne- 
vvIjcíi *

GHEORGHE APOSTOL

A Romániai Szakszervezeti Tfuiács miatt érzett felháborodásét s bizto- 
Köziwnti Bizottsága nercben. G. .’ițya az, olasz munkásoez.tályt és az 
Apostol az. Olaszországi fzzaksz.erve- olr-sz. népet a romániai szaknrorrozoli 
wti Tanács főtitkárához is táviratot >nozgnlom szolidaritásáról a denwkríu 
rotoréit, ki.fofo7.vo a központi bízott" < 
hágnak a Togliatti elleni merénylet Regéért való harcában.

olílsz népet a romániai «rotoror-rezoli 

éráért» béútoér^ ói nemzeti fiiggetíKr

BUKAREST. — Az egészségügyi 
minisztérium nagymennyi'égik ci ér* 
tékcs gyógyszereket rendelt külföl
dön, többek között pnnicilint, kinint 
és Itönt.gcn-|fc.lvctrihcz szükséges 
filmanyagokat. A gyógyszerek rövi<lc« 
non megérkeznek. Csőrébe az egárz- 
sógiigyi minisztérium faanyaggal 
fizet

A Bctogsofcólyzö Pénztár központi 
igazgatósáig külföldről fogfozatí 
anyagokat éa munkacazközöket vásá
rolt, amelyeket a külföldi ozállitók 
romániai üvegipari gyártmányokért 
szállítanak.



Természetes dolog ma, hogy 
ifjú városi emberek, — férfiak és 
nők, — ilyenkor nyáron, czabad- 
ságos idejükben, vagy munkaszü
neti napokon, hóra hajnalban már, 
lábukon dtrplatairu, vízhatlan és 
szeges hegyjáró bakanccsal, térden 
alul érő harisnyában és combkö- 
aépég alig érő kisüúnadiágocdká- 
ban, rövid ujju ingben, kalap nél
kül és szemükön esetleg sötét 
üvegü, napvédő pápaszcmmel, há-

Híii nyaranta és itt-ott, egy-egy 
hasszuhaju, széáeskarimáju kala
pos piktoK, vagy valami néprajz
kutató, avagy pápaszemes, szakál
las-bajuszos bogár- vagy növény, 
gyűjtögető tanárforma ember és 
egyéb ilyen érthetetian mesterség
gel foglalkozó városi úrféle. Sőt 
akadt közöttük olyan ember is, 
aki csak azért vándorolt, hogy 
vándorolhasson. De ezek kevesen 
voltak s ők voltak az akkori idők 

tűkön tömött hátizsákkal, kezűit- turistái. . 
ben hosszú, szegesvégü bottal, — ■ - 
egyenként, vagy inkább párosán, 
da többnyire mégis nagyobb cso
portokba verődve, százan, sőt eze
rén is elindulnak, ki a városokból 
és vándorolnak az országutakon, 
dülőutakon és ösvényeken a fal
vakra, az erdők és hegyek közé.

A természetjárásnak ez a mód
ja és formája ma már természe
tes és népszerű, amit'Senki sem 
kritizálhat, mert egészséges és 
olcsó tömegsportja a városi fiatal
ságnak, nemi különbség nélkül. A 
falusiak is megszokták őket és a 
hegyek és erdők magánosságban 
élő emberei sem riadnak már meg 
tőlük. Józan eszük ugyan nem 
értheti meg, hogy miért pihen úgy 
a városi ember, hogy cél és ko
moly ok nélkül holtra fárasztja 
magát és ehhez ilyen furcsa egyen
ruhába is öltözik. Nem érti, de 
belenyugszik abba, hogy hát a vá
rosi emberek sok furcsaságot el
követnek, minden tanultságiak el
lenére. Vagy talán éppen azért.

(Beváltom, néha én is megmo
solyogtam mai természetjáróink 
idegenből importált szokatlan stí
lusú egyenruháját. De csak titok
ban, hogy észre ne vegyék. Mert 
eszembe jutott az is, hogy az én 
ifjúkoromban éppen ez a városi ré
teg és korosztály a hosszú hetek 
és hónapok munkanapjainak min
den fáradságát és nyomasztó egy
hangúságát, . mely a levegőtlen 
műhelyekben, olajszagú gyárak
ban, poros és félhomályos irodák
ban és a siváran fullajsztó bérka- 
Bzámya otthonokban testéit és lel
két megterhelte, a munkaszüneti 
napokon és rövid nyári szabadság 
idején jórészt a város ú. n. kerti 
vendéglőiben, külvárosi kiskorcs- 
máiban vetgy füstös kávéházaiban 
bor, sör és kártya társaságában 
— pihente ki.)

40 esztendővel ezelőtt ez a ter
mészetjáró, vándoroló sport még 
ismeretlen volt nálunk. (De akkor 
a futbal is egészen újonnan im
portált labdajáték volt és pedagó
gusok, sajtó és közvélemény he
vesen vitatkoztak egymással, hogy 
vájjon népszerűsítendő sport-e ez, 
vagy inkább eltiltandó, merthogy 
durva, veszedelmes és — unal
mas.) Viszont, ha akkor nem is 
voltak sportoló természetjáróink, 
gyalogosan vándorló emberek alt
kor is voltak. Azonban az ő ván
dorlásuknak megvolt a maguk 
természetes, mert gyakorlati célja, 
melyet minden ember megértett és 
méltányolt. A nagy 'országutakat, 
a falvak közötti vicinális utaltat 
és az utakat rövidítő, erdőkön és 
hegyeken. átkanyargó ösvényeket 
akkor is járták vánttoremberek: a 
legkülönbözőbb hasznos portéká
kat tartalmazó boltjukkal hátukon ’ 
a házaló árusok, meg sonkolyt 
gyűjtögető vásárosok, — külön
böző vándoriparosok: ablakosok, 
abronroorok, üstfoldozó és más 
edényeket javító mesterek, — az
tán — mindig párosával, égett, 
vagy árvizes falvak kéregető meg
bízottai, s állandóul a tcmplóm- 
ópítésekro gyűjtögetek is. De ván
doroltak munkái kereső mesterlc- 
gények, meg "ú sárrét vásárra 
baktató mindenféle holdasok. Az
tán mrndikans diákok és legátu
sok. kalandokra éhen, szüleiktől, 
vagy gazdáiktól megszökött isko. 
lárok és inasok is. És voltak köí 
röltiik hívatásos csavargóit, a tc- 
m-.'rl-.ől. vagy kártyából ’ jósoló 
cigányansronyok is.

Ezek voltak az utak és ösvények 
állandó én hivatásos v;indórái, aki
ket minden falusi ember (ismert; 
jórészüket személyc-non. do hiva
tásukat külsejük is elárulta mw- 
Bziről.

E vándorok közé keveredett az 
utakon, ösvényeken cs falukon, de

E tarka társaságban én, a falusi 
utcákat és házakat, meg a messze 
tanyákat és az erdőségek és he
gyek szállásait rajzolgató és mé
regető építész, akkor egészen uj 
szin voltam. Mert a magyar épí
tész nem az ismeretlen magyar vi
déket jártas, hanem a külföld köz
ismert kulturvárosait. Gyanusabb 
voltamj mint akármelyik a régiek 
közül, — a csavargókat sem véve 
ki, — és a falu bizalmát akkor kap
tam meg csupán, amikor, elhitték 
rólam, hogy csakugyan mérnök 
vagyok. A mérnököt a falusi em
ber különösképpen sokra tartotta. 
Akkor is. Megbízott benne, s ti 
tudja, miért: jobban, mint például 
az — orvosban.

Nekünk, az egykori vándorok
nak, nem volt külön vándort 
egyenruhánk. Még az akkori turis
táknak sem. Mindenikünk a miaga 
hivatásának munkaruhájában ván
dorolt. Közös jellemzőnk csupán 
az volt, hogy kalapot viseltünk a 
fejünkön. A legkülönbözőbb szinü, 
formájú és anyagú kalapot ugyan, 
de kivétel nélkül befedtük a fe
jünket, védelemül nyári napsütés, 
eső és szél ellen. Mert minket még 
úgy oktattak ki tanítóink, hogy a 
kalapot nem ok nélkül találták ki 
egykoron. S én magam is olvastam szinte mind eltűntek az utakról és 
egy komoly és hírneves Afrika- 
kuitató tudós könyvében, hogy a 
trópusi vidékek négerei vizes 
agyaggal tapasztják meg vasta
gon boglyas hajukat: az égető nap 
ellen. Pedig azok nem tanulták

gyílton kezdtek a feUegek, 
sötétedett a kert, az udvar, 
a füst a földön remegett. 
Időnként Hkkadt por csapott ki 
a boglyák közül s szemetet 
vágott a konyha küszöbére, 
csörrentek fent a cserepek?"

Esfcf ':Té járt, hisz a füst se 
remegett volna máskülönben, 
de készült már a vacsora.
Én a konyha küszöbén ültem 
s ott ült most az egész falu, 
a küszöbön vagy a tornácon, 
s a kapanyéfok rácsa kdzt 
kémlelt ki, hogy valamit lásson.

Aludtak volna a kapák 
a tornác lévén függve sorba, 
de a szél nagyidő szagát 
keverte a rebbenő porba. 
Betámasztottuk a kaput. 
Sziszegett előtte az út.

Sziszegett fölötte a villám, 
sercegve marta az eget, 
de fényénél az utcavögböl, 
egyszeresük sötét szekerek 
lobbantak élő; a szél olykor 
kettétört kiáltásokat

TI

i 
nioég, mely típusra fejlassthet&í 
De mondom, akkor fiatalok vol
tunk és telítve az iskola nyugat
ról,.sőt német földről átplántált' 
romantikájával. S meteg, vidám 
nyári nap ragyogott a város felett.

S most, hogy 40 év múlva, öre
gen és kijózanodva., hűvös, esős 
időben újra barangoltam a szinte 
halotton csendes várban és lenn a 
várhegyet szegélyező régi utcák 
maeskaköveit róttam, megéreztem, 
sőt tudtam is már, hogy fiatalko
romban mekkorát tévedtem. Seges
vár romantikája: érdekes, de ide
gen és halott romantika. A város 
muzeális érték, egy józan és ma
gába zárkózott nép egykori építő 
és szervező munkájának, de a 
maga kiilönvalóságához és örök
lött . értékeihez való makacs ra
gaszkodásának és szűkén látásá
nak is, tanulságos bizonyítéka. 
Számunkra éá a jövendő számára 
viszont nem jelent semmi egyebet. 
Erdélyt nem jelképezheti ez a vá
ros és népei szellemét nem a.szász 
nép szelleme, hanem az az ember
típus, mely nagyon bizonytalan, és 
félelmesen nehéz időkben bátran 
merészelte kimondani, hogy „ki- 
nek-kinek pedig az ő hite: az S 
maga dolga"...

... A véletlen úgy rendezte, 
hogy alig egy héttel későbben az 
udvarhelymegyei „Hegyvidékre" 
kellett utaznom. Arra a vidékre, 
amelyet ugyancsal: pontosan 40 
éve, Segesvárral egyidőben, sőt 
egy utamban jártam volt be. Félre
eső, nehezen megközelíthető vidék 
volt az akkor, is. Különváló, sajá
tos táj a Kilsküküllő forrásvidékén, 
ahol eldugottan a tornyosuló, er
dős hegyek között és azok oldalá
hoz tapadva, a tenger szine feletti' 
600—800 m. magasságban, öt ősi 
székely falu lapul meg, melyek 
egyike ma is őrzi unitárius temp
loma festett mennyezetén az egy
kori ázsiai pogány elődök rovás
írásával feljegyzett, legprotestán- 
sabb magyar egyházunk kemény ' 
vallomását: „CSAK EGY AZ 
ISTEN".

Az öt falu neve: Énlaka, Küs- 
möd, Szolokma, Siklód, Atyha. 40 
esztendővel ezelőtt szegény volt 
itt a nép és csüggedten tanakodott 
a földdel, erdővel, vizekkel, az el- 
hagyatottsággal és kietlenséggel.' 
Nem tudott megoldást találni ak
kor jövendője emberibb kiépítésé^ 
re. FöMmíves nép volt,' kellő ered
ménnyel teremni képes föld nél
kül. Fuvaros nép volt, járható 
utak nélkül, távol minden forgal
mas piactól és kedvező fuvarozási 
lehetőségektől.

... Aztán egyszer csak felfedez-^ 
te, hogy gabonát alig megtermő 
földje. — kitűnő gyümölcsöt terem. 
Állítólag egy öreg énlakai tanító
juk nyitotta, fel a szemüket. Nem 
szóbeli oktatással, hanem példa
mutató cselekvéssel: éveken át a 
határ minden vad gyümölcsfáját 
beoltotta és így győzte meg a fal
vak népét arról, hogy földműves
ből gyümölcskertészekké kell len
niük, hogy boldogulhassanak. Az
óta az öt község kertjei és m ha-* 
tár mind nagyobb területei változ
tak gyümölcsösökké, s cseresznyé
jüket, diójukat és újabban almá
jukat Segesvárig, Vásárhelyig, sőt' 
Brareóig és Kolozsvárig szállítják 
kóberes szekereiken, azonkívül, 
amit a vasút szállít el Plocstig és 
Bukarestig. De a gyümölcsterme
léssel kapcsolatosan hivatásos mé
hészek is lettek, mert kisült, hogy 
virágos kaszálói!:, vágottasaik és 
szaporodó gyümölcsöseik elsőrendű 
és nașy idó'k.rtamuiméhlegeíők és 
megtanulták, hogy gyíimölcsfáik 
bepo! zását legbiztosabban a mé
hekkel végezte!hetik el. S végül!

Hegyvidék lóállománya ma is 
olyan kiliinő székely fajtájú te. 
tenyésztési alap, melynek ti<;zta 
vérben való szakszerű nemesítését 
elrmd-isztmn halálos vétek volna. 
Gondolom ezt is felfedezi hnmnio- 
~an ez n nén. vigv v.nk’-j felfedezi 
számukra. ft‘i f i kell fedeznie Er
dély sok más vidéke és földmives 
népe -'m'.'a ezt. nz utat, melv 
sajátos fé'ldr.n izi ós természeti 
adottságaink közöt.t népünk anya
gi és szellemi gyarapodásának ter
mészetes, könnyen és rövid időn 
belül b!”onyo'"in kiépíthető útin.

...A negyven éves találkozó, 
Ima, nemcsak csalódást, d.a örö
met Is hozhat..»

KÖS KAROLY
í

soha, hogy az agyag rossz hőve
zető, s a vizes agyag ezenfelül még 
külön meleget is köt le... De ez 
hí régen volt -aár és a mai embe
rek között rohamosan hódit a ha
jadonfővel járkálás, amit az orvo
sok is ajánlanak, mint ami egész
séges a fejbőrnek és hajnak. Az 
orvosoknak pedig mindig igazuk 
van.................

• Emlékszem, egyszer egyik or- 
vosharátom figyelmeztetett, hogy 
Őrizkedjem a húslevestől, mert az 
a húsból kifőtt veszedelmes mér
geket tartalmaz. Ellenben bátran 
szerethetem a sóbafőttet, mert 
annál egészségesebb húsféle táp
lálék nincsen. Gondolom, alig öt 
esztendő múlva másik orvos bará
tom figyelmeztetett, hogy vigyáz
zak és he egyem sóbafőtt marha
húst, mert abba mindenféle ^go
nosz mérgek belefőttek, ellenben 
szeressem a húslevest, • mert áb-

kerülök el, ahol egykori, barangoló 
útjaimon is megfordultam. Talál
koznom kdl tehát a régi tájakkal, 
falvakkal, városokkal és bevallom, 
ezektől a találkozásoktól mindig — 
félek egy kicsit. Merthogy rende
sen nagy-nagy csalódásokat jelen
tenek számomra, ha az emlékezés 
szépítő keretéből kilépnek a józan 
jelen csupasz valóságába... A 
mult hónapban. így kerültem el 
Segesvárra, ahol, — egykori váz
latkönyvem bizonysága szerint, — 
pontosan 40 esztendeje, 1908-ban 
jártam először életemben.

... Műegyetemi hallgató voltam 
és három bennszülött budapesti 
kollégámmal talpaltam keresztül 
altkor nyáron Erdély keleti részét:

igen szökdösnek, ki a világba, ka
landra éhes suhancok és hatósá
gok közvetítik a munkát a mes
terlegényeknek. S nem gyalogol 
piktor, vagy szegény tanárféle 
sem ott, ahová autóbusz, vagy te
herautó is bejárhat. S én is kiál
lottam a vándorok sorából rég
ideje, mert az idő felettem is el
járt.

Helyünket pedig az utakon és 
ösvényeken elfoglaltál', ime, a sze
ges bakancsa, csupasztérdü, gyer- 
meknadrúgos természetjáróit, akik 
ötven esztendővel ezelőtt még se- 
liolaem voltait és elődjüket, a cser
készeket. is csal: akkor kezdette 
szervezni és intézményesítésüket 
propagálni világszerte egykori 
pátrónusuk, a búr háború ezre
dese, Baden-Powel.

De ha mostanában nem is ván
dorolok, mégis kell néha utaznom 
ide-oda az országban. S ilyen al

bán Viszont a hús minden tápláló kalmakltor megtörténik, hogy oda 
anyaga főtt bele. Amikor óvatosan 
figyelmeztettem kollégája nem túl- 
régi ellenkező megállapítására, le
nézően legyintett: ,

— Hja, barátom, öt esztendő 
nagy idő ám...

Ezt la titokzatos kijelentést máig 
sem tudtam ugyan megfejteni, do 
azért ma is kedvenc ételem,a jó 
húsleves és a sóbafőtt marhahús 
ecetes tormával.

#

öt esztendő tehát nagy idő, de 
hegy veri még sokkal nagyobb. S 
nem csoda, ha a világ úgy meg
változott ez idő alatt, hogy alig 
ismerne reá az, aki ma, negyven 
évnyi alvád után ébredne fel ál
mából. (Pedig ösmerek ilyen, most 
ébredező embereket.) Lám, sok éppen Segesvártól Tölgyesig. Raj
minden mással, a régi vándorok is zolgatva, fotografálva, méregetve 

■■■ - -.......... .... lelkesen vitatkozva. Fiatalak
voltunk és telítve romantikával 
úgy éreztük, hogy talán Segesvár 
volna a romantikusnak beidegzett 
Erdély városban kife; szett szim
bóluma. Az a rógi= városkép, mely 
új erdélyi városképpé, az az egyé-

ösvényekről. Az idő eljárt felettük 
és reájuk nincsen már sfcül’sége az 
életnek. Nem rójja az utakat há
zaló boltos és alig egy-egy mes
terember. A mendjkáns diák ki
halt, a legátus megfogyott. Nem

Bágyoribél et hidasiak.

Máskor is hozták s épp előttünk 
álltak még, a. fűzfák (dalt, 
átúttdmb&.tdk egymásnak, 
kifogták a bivalyokat, 
ettek, itattak, továbbmentek, 
sohasem kérdezte nevünket.

Mise az övékét. Románok, 
mondtuk — s húrom házzal odabb 
már vége is a falunak, i 

aztán csak a maiam, a gát, 
az erdők vannak, a hegyek — 
Döcögjenek a szekerek.--.

Döcögtek, wtgyőkat zökkentél:, 
kőről pattant le a kerék.
Már nagy csöppet ej*ett a felfog, 
hogy az egyik kapunkba ért.
A fűzfák csattogtak a szélben, 
vihar zúgott, minden levélben.

A csűrben állt a szekerünk,
. igaz, üresen (s így az érdem 

nem is érdem tán), de kihúztuk, 
hogy a románoké beférjen.
— Legalább dagad a kerék, 
mondta apám, hogy rejtegesse 
lágyságán érzett szégyenét.

tálból könnyű,Ma is látom, a 
mindent belengő pára száll, 
cm asztal melleit ott ül három 
hidasi s közöttük apám.
Kint csattog a vihar, de itt benn, 
a hajlott gerendák amit 
már szivárvány dereng a szívben, 
s fénybe repül v, pillanat.

Hajnaltájban indultak cl, 
Aludtam még. Reggel beszóltok. 
Hintázó szénásszekerük 
ringatta álmomat: a békét.

LÉTAV LAJOS. /
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MHSz klbővütelt kolozsmegyti iatéiS- 
bizottsági ülésén

KOLOZSVÁR — A MNSz me
gyei szervezetei vasárnap, julius 
18-án országszerte intézőbizottsá
gi gyűléseket tartanak, ahol köz- 

Az államosított vállalatok álla- tetőit, akik esetleg visszaélést) kö- ponti kiküldöttek időszerű poljti- 
- -- ■ " ............. * kai kérdéseket dolgoznak fel, kü

lönösképpen a Román Munkás
párt második teljes’gyűlésének 
határozatát, valamint a Kommu
nista és Munkáspártok. Tájékoz- o_,___ ...
tató Irodájának állásfoglalását a' gíelnök képviseli aki politikai 
jugoszláviai Kommunista 1 .
helyzetével kapcsolatban.

A MNSz kolozsmegyei szerve-

Mílyen. kisip’orösolr mentések 
a l^öiiyvvezsetesi IsOtelesettség

BUKAREST ,(Agerpres) — A kézmüz és kisiparosoknak a be
vételeket és kiadásokat feltüntető pénztárnapló vezetésével kapcso
latos kötelezettségével összefüggően a pénzügyminisztérium illeté
kes osztálya közi, hogy azok a közmű-. és kisiparosok, akiknek 
nincsen fizetéses alkalmazottjuk és akik nem adnak ki a műhe
lyen kívül munkát feldolgozásra, hanem közvetlenül a megren
delő részére dolgoznak, nem kötelesek pénztárnaplót vezetni. . „ ■ 

Mentesülnek a könyvvezetési kötelezettség alól azok a kégmü- 
és kisiparosok is, akiket az 1947—1948. évre legfeljebb évi 10.000 
lej adóalap után adóztattak meg. .

kell be&dnk® - 
minden

KOLOZSVÁR. — A pénzügyigaz- adják, mentesülnek az adó hánosmdzo* 
gatóság a kisiparosok osztályozása rosát kitevő pénzbüntetés éa az adó* 
alkalmával megáUapiXotta, hogy sok kihágások eltitkolásáról szóló jS»- 
kirérpatros az 1948—1949. pénzügyi év- vényben előirt börtönbüntetés alól és 

- ■ - - - — - ■ csak 10 százalékos adónövelést (ma
jorare) fizetnek. Az adóvallomás be
adása kötelező minden kisiparos szá* 
mára, tekintet nélkül - orra, hogy osz
tályozás alá esik-e vagy sem. Az 
osztályozási iv beadása nem mentesíti 
a kisiparosokat aa adóvaBlomás be- 
dása alól.

A kisiparosok adókivetése, illett© 
tételes adójának megállapítása, rövi
desen megtörténik és ezért az adóval- 
iomásek beadása; az olyan kisiparosok 
számára, akik e kötelezettségeiknek 
valamilyen okból- nem tettek eleget, 
rendkívül sürgős.

Az adóvallomás ivek’ román', vagy 
magyar nyelven beszerezhetők a pénz- 
ügyigazgatóságnál (I. emelet, 75 szá
mú szoba). ■

Alhmi intézmények közvetlenül 
adhatnak fel megrendeléseket 
az államosított vállalatoknak.

BUKAREST. (Agerpres.) — A lések értékének 50 százalékát elő- Azokat a köztisztviselőket, vagy 
Aagy Nemzetgyűlés Elnöksége légként folyósíthatják részükre, 
rendeletet adott ki, amely szabá
lyozza az állami intézmények vá- . - , .. , .. . . , , ,,
sárosait az államosított vállala- mi megrendelései.- eseten mente- vetnek el a megrendelesnel, vagy 
toknál. : sülnek a törve; 1 előirt óvadék azolí teljesítésénél és ezzel meg-

A rendelet értelmében az állami letételéinek köte.izettsége alól és károsítják az államot^ a közva- 
intézmények közvetlenül adhatnak a megrendelések feladásánál elte- gyón hűtlen kezeléséről szóló tör- 
fel megrendeléseket az államosi- Idntenek ameddig érvényben volt vény rendelkezései szerint szigo- 
totf vállalatoknak és a megrende- árlejtési rendszertől is. ruan megbüntetik.

az államosított üzemek olyan ve-

zete ugyancsak vasárnap, julius 
18-é.n délelőtt 9 órakor a Molo- 
tov-utca 16. szám alatt kibővített 
intézőbizottsági gyűlést tart. _ me
lyen résztvesznek a megye képvi
selői. valamint á 100. intézőbizott
ság kolozsvári tagjai is. Az egy 
napos értekezleten az országos 
központot Juhász Lajos nemze,- 

’ gyűlési képviselő, MNSz országos

Párt előadásában az időszerű politikai 
és szervezeti kérdéseket ismerteti.

38 Momiri iigwéd fsMpMdíisi 
fcéretaói . az Igpéíi feOóoam

KOLOZSVÁR. — Az Ügyvédi
Kollégium Országos Szövetsége felül
vizsgálta a kolozsvári Ügyvédi Kollé- 
grtEmiLan felvétel iránt benyújtott bé
resek ifutaeitó határozatára, felter
jesztett felülvizsgálati kéredmekejj és 
azok közül 38 ügyvéd és 8 ügyvéd
jelölt felfolyamiodásának elvben he-_ __ _ _____ ^.,
lyet adott. Érdemi tárgyalás julius Lázár Alexandra,' M’teovei Dlonisie, 
22-fen, szerdán lesz a fővárosban.

A.Z elvben elfogadott felfolyamlo- 
dasok tárgyalásán az alábbi kolozs
vári ügyvédek felvételi kérésének él- 
utasitó határozatát fogják felülvizs
gálni:

Aniirás Aladár, Bulla Ferenc dr.,

• •

Bokor Sándor dr.-, Constantincscu A. stantiuescu Constantin, Ferenczi Jó- 
Virgil, Engelberg Izsó dr., Erban Va- ‘ ’ 
sile, Feiler Béla dr., Gavrilescu Fló
rian, Gorán Sabin-, Harca Ferdinand 
dr., Hellraann Ferenc, Hirsch Kál
mán, dr. Hiischné Székely Elvira, 
Hodor E Tiberiu, ’lvascu G. Alfonzé.
Jitianu Camil, Kerekes Jenő dr.,

zsef dr., Kiss András. Manduc Ioan, 
Opra M. Pál di\ Popa Gh. Ion, 
Popa Si-mion, Vasvári Erzsébet ügy
védjelöltek.

A fenti ügyvédek a felfőlyamodas 
foderni elintézéséig .tárgyaláson fele
ket nem képviselhetnek.

A július 2-án letárgyalt és az Ügy
védi Kollégiumok Országos SzSvetsé- 

’ ., Rautoiu Cnceanu Teodor,’ ge által benyújtott, felvétel törtfliése 
Sendrea C. Gheorghe, Tarnoveanu iránti fellebbezéseknek helyt adtak, 
Valter, Tunyogi Csapó Gyula dr., hogy ennek folytán 33 kolozs-
Weisz Miklós, Zaharovits Samu dr’ vári ügyvédet törölitek az Ügyvédi 
ügyvédek; Konnert János dr., Con- Kollégium tagjai közül.

Maxim. I. Alexandra, Nagy Gyula dtr., 
Negoitescu Ioan dr., Pop E. Vic
tor dr., F " ’ “

Émihályfalvi 
sttatpló

ÉRMIHÁLYFALVA (Tudósí
tónktól) — Uj vezetőség került a 
MNSz helyi szervezetének élére.. 
Elnök Törők Sándor tanfelügyelő, 
alelnökök Vilmányi Sándor és 
Vass József gazdálkodó lettek. A romániai -mesSgasáaság rendéÍRe- sére bocsátanak, 
többi szakosztályok élére harcos «, U^F.
népi deniokrata elemek kerültek, egymillió 608.600 kiló kitűnő mi’ őségü gyapotot hozott. Az értékes 
Az átalakult vezetőség egy hóna- nyersanyagot feldolgozásra a romániai textilipari vállalatok között 
pos munktervet dolgozott ki ma- osztják szét, 
gának. Az átszervezési munkála
tokat Szabó Domokos országos 
központi kiküldött vezette.

A MNSz helyi szervezetének 
megújulása után a helybeli Gaz
dakör vezetőségében is változás 
állott be. A nagy múltra vissza
tekintő gazdasági egyesület élére 
a gazdatársadalom széles rétegei
nek képviselői kerültek.

Nagy lendületet vett a község
ben az újjáépítési munkálat is. 
Az átszervezett MNSz uj vezető
sége javaslatára az előiáróság két 
tantermes el vni iskolát és irodát 
valamint kulturház építését ter
vezi- Az egészségház telkén nép
fürdő építését tervezik, amelynek 
zuhany és kádfürdője lesz. Nagy 
hiánya a községnek a tűzoltólak
tanya is. Ugyancsak a MNSz uj 
vezetőségének javaslatára tűzoltó
laktanya építésére is sor kerül 
Az építkezéseket‘ ró.szbon önkén- 
fes mnnkával, részben fogadott 
szakemberekkel végeztetik cl.

A^ közművelődés terén is nagy 
lövéssel haladnak előr'-. Az MNSz 
közművelődési tanfölyamot szer
vez, amelynek előadói 
tantestületének t.uyiai. 
lyam résztvevői között 
sok munkás jclcntln-zeit. A MNSz 
tarok politikai ncvol'sére olvasó
kört szer\-,-;-,'.-k. A MNS^ székh ■- 
zában az olvasókör mindennao 
nyitva áll az olvasni akaró tagok 
részére.

A MNSz
uiabhan „Petőfi a birósá" étit*
című színdarab 
szül.

Az országban a 
lamosításávnl mr 
hályfalván is a nogvrM 
államosítására. Igv a 
kerültek a Kon-.cn'- 
félc porccllánüzemek 
Kalling-fr'-éir. A’’ 
község lakóinak 
írd okozott, mert a volt tulaVdö- 
nosok éveken ál üz’mv-, kívül

és 1 traktor és’fceiett.. 
a Ssowieíyniéból ;

BUKAREST. (Agerpres.) — A Szovjetunióval megkötöjj;

re nem adott be adóvallomást.
A Kisiparos Szövetség kolozsmegyei 

központja ezért felhívja mindazokat 
a kísipaTOSokat, akik az idei április, 
vacry május hónapban, nem adtak be

. — .. eh országba. A. szállít- talanul pótolják, mert ellenkező eee.tr
tmányu traktor is, amelyeket a ben súlyos pénzbüntetésnek és egyéb 

' büntető el járásnak teszik., ki- magu
kat.

A pénzügyminisztérium rendelet© 
szen-mi azok a .kisiparosok, akik az 
adókivetés effiőtt adóvallomásukat be-

BUKAREST. (Agerpres.) —A Szovjetunióval megkötött ke- .
reskedelmí egyezménv kerote’-p,- n, legutóbbi napokban nagymennyi- sdóvallomást, mulasztásukat haladék- 
sógü mezőgazdasági felszerelés ér í; 
mányban van 198 különbőzé g

többi szakosztályok élére harcos Eonstaaea kikötőjébe a nap kban szovjet fiajó futott be, mely

a kÖ'Ság
A tanfo-

n acvon

színjátszó csoportja
ré- .. ... „t“ 

előadására 1:é-

g”árnl:nak ál
kerül? Érmi- 

' ü/.emck 
lU'P tezóhn

és n Cdüek- 
vnlani'nt a 

■'rlí>mosil;'is ;1 
>Rt?n rmyv örö-

nosok év 
t'irfoft'11' 
jrvárnkat. A község lal.ói remé
lik. hogy ezek az (romok nemso
kára megnyílnak ré iav munka
lehetőség nyílik a szegényebb sor
sú fBldnapszámoaok részére Is.

sereg 
hősies küzdelmeiről, a palesztinai angolH0B* 
befolyásról és a guruló dollárról 

ír az „Actiorí' francia lap
CATHERIPIE VARLIN, «z mára lőszert szállítsanak. 

^Action1' c. francia folyóirat 
munkatársa néhány hetet töltött regnek a fegyverzet — 

arabokkal harcoló zj.Wó haáse- meg l _ ré . „
reg egységet között is üményeir — alig van tüzérsége, páncélosa 
ről, a szabadságot védelmező zsi- és repülője. Ebből az következik, 
dó hadsereg, a Hagana hősi kHz- hogy ennek ' a hadseregnek a 
delmeiről hosszabb cikkben szó* nyersanyaga, amire minden kö- 
moh be a francia sajtóban. Cár rülmények között számíthat: az 
therjne Varlin rend kívül érdeket, ember. 
cikkét kivonatosan közöljük.

— Ninccn olyan város vagy fa-« 
lu — írja Catherina Variin. — Iz
rael területén, amely ne esne egy 
modern, nagyobb kaliberű ágyú 
hatósugarába. Abból a tényből 
kifolyólag, hogy ebbm az ország
ban nincsenek távolságok Tzráel 
seregeinek számára nincs vissza
vonulás.

Egy rohamosztagos tiszt, aki
nek emberei hetek óta a tirzvo- 
nalban voltak, azt mondotta a 
francia ujságirónő érdeklődésére;

— Mi vagyunk a legnyugod
tabb nép. amely csak létezhetik. 
Mert számunkra nincs választás. 
Fegyverekkel, vagy anélkül, se
gíts' .'a l, vagy segítség nélkül, 
de nekünk ki kell tartanunk állá
sainkban. Ha nem.... — és a ten
ger felé lett jóik mző mozdulattal 
fejezte be gondolatmenetét.

Catnerine Variin leírja cikké
ben a zsidó hadsereg rendkívül 
kalandos utánpótlási lehetőségeit 
Teheránt óknravánon bukdácsol
nak végig az éjszakában, alig fél 
kilométeres távolságra az. arab 
vonalaktól, hogy a Hagana szá-

Nagy hátránya a zsidó haúse- 
' • állapítja

a francia ujságirónő cikke

Hogy ezek milyen emberek, 
arra egy másik jellemző részletet 
ragadunk ki.

Malakija falut megszállták a 
libanoni csapatok. I^gy zsidó szá
zad a közeli sziklák' között húzó
dott meg. hogy a kedvező pilla
natban lecsaphasson az ellenség
re. Catherine Variin egyik ujság- 
irótársa odament az egyik kato
nához.

— Nem sok ennivalótok volt az 
utóbbi napokban? — kérdezte a 
katonától.

— Ugyan — válaszolta a kato
na megvetés.' cl — nem ez a kér
dés, hanem Malakiia.

Ez a katona tizenheféves volf 
JÓ VELÜK LENNI ÉS 
EGYÜTT HARCOLNI

Máshelyen a Hagana harciszel- 
lemct világit ja meg a cikk.

— A Hagana érzelgős hadsereg 
— óllnpitja meg Cathrrinc Vnrlín 
mikor egy huszonöt eves ezredes 
elmondja az ujságirónőnek, hogy 
háromszor annyi tisztet veszte
nek, mint Írd omit.

— Azt hiszik, hogy kötclcísc- 
gük mindig a legveszélyeztetet
tebb helyekre menniük. Ez téves

tordai dalárda: 
a EtavelftezB Fetfiü 
verseByeftre

TÖRD A (Tudósítónktól) A ma- 
rosvásárhelyi Petőfi-versenyeken 
szép sikert elért tordai dalárda''

felfogás, de ilyenek. Éppen úgy, 
mint az is, hogy nem hagyják 
magára sebesültjeiket. Lehetetlen 
ennek a módszernek a megváltoz
tatására bírni őket.,

A fiatal ezredes végül elgon- teljes erővel folytatja munkáját. 
dolkozva hozzáfűzte: de éppen a népi énekkültura kifejlesztése 
ezért jó velük lenni és együtt 
harcolni velük.

— Mindebből azonban nem le
het arra következtetni — mondja 
az ..Action" cikke —, hogy min
den idillikus a zsidó hadseregben, 
vagy hogy a haladó erők végle
gesen felülkerekedtek volna.

. A továbbiakban leírja, hogy az 
angolok befejezték Izrael terüle
tének kiürítését, de hátrahagyták 
Tcl-Avivban a Barclay's Bankot, 
Izráel népében a mélységi'-' gyű
löletet maguk iránt és hátrahagy
tál: az angol befolyás alatt ál'-ó 
politikusokat, akiknek cgyresze 
még ma is helyet foglal Izrael 
kormányában.

— Nem lehel figyelmen kívül 
hagyni — fejezi be a francia uj- 
Kágírónő cikkét - Morgant sem, 
aki a Barclay's Bankját Szeretné 
pótolni, a jenkik 29.“ repülő
gépeit amelyek reptereket keres
nek rél-Palcs.:tinában a Közl’;e- 
’ct. szerencsétlen olaját ré a dol
lárt. amely mindenáron meg 
akarja menteni a zsidókat és Ih.i 
Guriont. aki talán rfem js utadlm 
vi: sz.n. hogy „megmentsek'*.

Izrael népe kitünően imeri ba
rátait szert® a világon és remél
jük, hogy éppen ilyen világosan 
fel fogja ismerni ellenségeit is

terén.
A tordai dalárda tagjai megér

tették, hogy az a tény, hogy a 
Pető fi-verst-nyékén minden erő
feszítésük mellett sem tudtak 
olyan hlyzzest eterni, hogy dijat 
nyerjenek, néni elkedvctlenitően 
keik hogy hasson reájuk, hanem 
inkább ösztönzőleg, hogy fokozott, 
munkával a legközelebbi verse
nyeken az élre kerüljenek.

Bizonyos, hogy a. Peiőfi-r cr.se- 
nyek bi: álóbizottsága nem köny- 
r<yii hcly.ctbcn roll. amikor at 
ország minden részéből összetc- 
rcglctt és oly komoly felkészült- 
séggel rendelkező és d:c::érct<'s 
wnaéf.i leije:;,tmér, yc.kft felmu
tató dalárdák kö.cH c, dijai: oda- 
Ítélésében k-.Vclt döntést hoznia. 
A dijakat 7.cm ny-rt dalárdák, 
köztük a szép mn'yi. fordái dalár
da tagjai megéri étiéi: és ma- 
gtik-'rá tett'k a birálóbirott-mj 
döntését, és most még nagyobb 
művészi telj zsitm' nyék felmuta
tásával készülnek arra az időié, 
amikor dalárdáí’;irmr' cg:< or
szágos verseny kereten bellii nr- 
mc$ versengésre iiídtillinfimk az 
elsőbbségért.

i
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RomániaSzerkesztőség és kiadóhivatal: Kolozsvár, Brassai-utca 7. 
Távbeszélő: 19-11.

Felelős szerkesztő: BALOGH EDGÁR 1 
Előfizetési dij egy hónapra 100 lej. Papoknak, tahitoknak, 

díjasoknak 90 lej. — Posta csekk szám: 40.625. LONDON — Az angol főváros
ba megkezdődött a külföldi olimpi
konok özönlése. Megérkeztek az 
egyiptomiak, uruguayaik és a dél
afrikaiak.

.. ...... . Rajtuk kívül Ausztrália, Ujzéland,
bán 110 százalékban teljesítette fCeylon, Afganisztán, Görögország, 
az iparügyi minisztérium tér-1 India, Pakisztán, Burma, Mexikó, 
melesi előirányzatát 
STRADIVÁRI GITÁR A PAD

LÁSON. Pisa külvárosában, egy 
viskó padlásának lim-lomjai kö
zül felbecsülhetetlen értékű mű
kincs került elő: egy valódi Sira- 
divári-féle gitár. A lelet értékét 
nagyban emeli, hogy á híres

A festék nedvesség- és fagyálló, hangszergyarto cremonai mester 
15—20 évig is változatlan marad. A műhelyében mindössze 10 gitárt 
falakat le lehet mosni, anélkül, hogy készítettek. 
a festékréteg bármilyen kárt szén-, 
vedne.

A FŐVÁROSI HERDAN-MALOM 
tulajdonosait: Herdan Maxot és Her- 
dan Severt, három hónappal ezelőtt 

mint megírtuk —, szabotázsért ; 
egyenként 5 évi elzárásra ítélték. 
Újabb és súlyos szabotázscselek
ményekért az ilfovi törvényszék teg- 
nap a Herdan-fivéreket egyenként 
12 évi elzárásra és 100 ezer lej pénz- l 
büntetésre ítélte.

VIDRIGHIN STAN mérnököt, Te- i 
inesvár volt főpolgármesterét, aki 
később vasúti, vezérigazgató lett ă ' 
törvényszék szabotázsért 3 hónapi 
fogházbüntetésre Ítélte. Stan Vid- . 
righin a mult évi termésből zárolt 
gabonamennyiségből 73 ezer kiló ve
tőmagot önhatalmúlag saját szükség
letére használt fel, illetve eladott.

A ROMÁNIAI DEMOKRATA NŐK 
SZÖVETSÉGE szabászati tanfolya
mát julius 16-án, pénteken a Sza
badság-tér 10. szám alatt levő szék
házában megnyitotta.

A ROMÁN NÉPKÖZTÁRSASÁG 
TÖRTÉNELEMTUDOMÁNYI IN
TÉZETÉNEK felállítását rendelte 
él a Nagy Nemzetgyűlés Elnöksé
gének junius 15-én megjelent 
148 számú rendelettörvénye. A Tör- 
ténelemtudományi Intézet székhe
lye Bukarestben van, igazgatójává 
pedig Constantinescu-Jasi egyete
mi tanárt, a Nagy Nemzetgyűlés 
alélnökét nevezték ki.
A KOLOZSVÁRI VÁROSI GOZ

ÉS KÁDFÜRDŐ julius 26-tól az ál
talános takarítási munkálatok miatt 
30 napos üzemszünetet tart. — Az 
igazgatóság.

A SAKK KERÜLET értesíti az 
egyéni versenyben résztvevő játé
kosokat, hogy a középdöntő julius 
18-án, vásárnál reggel 9 órakor meg
kezdődik A részletes felviláaositá- munKanapon oeieiou »—i, ueiuiau Ke^aoaw. a részletes feiviiagosvta 3_5 óra között jelentkezzenek a 

szükséges kérdőívek és kérvények 
kitöltése céljából. Az érdekeltek hoz
zák magukkal személyazonosságukat 
igazoló irataikat, valamint azokat 
is, amelyekből megállapítható, hogy 
a fent felsorolt csoportba -tartoznak. 
Az igényjogosultak figyelmébe ajánl
juk, hogy nyugdíjjogosultságuk kér
vényük beiktatásától érvényes. 
Azok, akik az 1948 április 1-i tör
vény alapján kérésüket már a pol
gármesteri hivatal IOVR-hivatalnál 
nyújtották be, 1948 julius 20—22. 
napjain délután 5 és 8 óra között 
irataikat visszavehetik, hogy azoleat 
a Népközösség IOVR-hivatalában 
nyújtsák be.

•*«*

MEGALAKULT A VASIPARI 
KÖZPONT. A bánya- és kőolaj
ügyi minisztérium rendeletet adott 
ki a vas- és a rokonfémek ipari 
központjának megalakítására. A 
vasközpont jogosult az ország 
egész területén az altalajból a vas- ' 
ércet, a magánt és a piritet a bá
nya- és petróleumügyi miniszté
rium termelési terve és utasításai 
szerint kiaknázni és értékesíteni.
FAGYÁLLÓ FESTÉK. A Szovjet 

Építészeti Akadémia kísérleti inté- 
, zete időálló falfestéket állított össze. ■ 

A festék nedvesség- és f

A BELFÖLDI CEMENT 
IPAR a folyó <v junius havá-

A rgen tini a, Finnország és Angol- 
Guayana versenyzői is már London
ban vannak.

Románia és Bulgária hivatalosan 
értesítette a rendezőbizottságot, 
hogy nem vesz részt a londoni 
Olimpián. ‘

Bár majdnem két hét van még az 
olimpiai játékok megkezdéséig, 
majdnem mindennap érkeznek a 
külföldi versenyzők a különböző or
szágokból Londonba és már eddig is 
csaknem ezer olimpikont szállásoltak 
el az angol 
környékén.

Kedden 
Venezuela

A fáklyavivő olimpiai staféta teg
nap elindult Görögországból, az 
Olymposz-hegyről. Ezen a területen 
súlyos harcok folynak, ezért a sta
féta tagjait páncélgépkocsüt kisérik 
a tengerpartig, ahonnan Korfu-szi- 
getére görög hadihajó, onnan pedig 
olasz hadihajó i fogja továbbítani. 
Innen a staféta az európai szárazföl
dön: Svájcon, Franciaországon, Bel
giumon, Luxemburgon keresztül a 
tengerpartig fut, majd hajón Lon
donba, az Olimpia színhelyére.

Uj vezetőséget válást 
a KKASE ■

Az Északamerikai Egyesült Álla
mok olimpiai csoportja az „Amenca" 
gyorsjáratú hajón pénteken indult el 
a londoni Olimpiára. A hajó 341 
versenyzőt és kísérőt szállít az an
gol fővárosba. Érdekessége az ame
rikai különítménynek, hogy 'három 
magyar tagja is van: Antal József, 
Imre Sándor és Dűli Rozsét, akik 
mindhárman Amerikába kivándo
rolt volt magyar állampolgárok le
származottjai, már Amerikában szü
lettek és igy amerikai állampolgá
rok.

44 FOKOS HŐSÉG A FŐVÁ
ROSBAN. Bukarestben tombol a 
kánikula. ‘ Tegnap napon 44 és fél 
fok, árnyékban pedig 29.6 fok volt a 
hőség. Az idöjáráskutató intézet je
lentése szerint a hőség állandósul,

A KOLOZSVÁRI GYOGYSZE-1 piára. A rendezőbizottság még nem 
RÉSZ KOLLÉGIUM ARLUS-Jcöré-jdöntött, hogy elfogadja-e az elkésett 
nek megalakulása után a kör bízott- J benevezést 
sága dr. Goina elnök és Garda Clara Az OUmpiával kapcsolatban a lég- 
titkár vezetesevel meglátogatta aá >T .
kolozsvári központot. A központ fő-F’.a^b jelentés az, hogy a Nemzet- 
titkárával történt megbeszélés Labdarugó Szövetség megsem-
ján megállapították a kör julius smisiti a már megejtett sorsolást, 
havi munkatervét, valamint az elsőimért több nemzet csapata visszalé- 
gyülés időpontját. Épeit az olimpiai labdarugó tornától.

■ * A KOLOZSVÁRI DEMOKRATA!Az uj sorsolást valószínűleg a.jövő 
ZSIDÓ NÉPKÖZÖSSÉG (CDE) heti I héten ejtik meg.
kulturelőadásainak. sorozatában ked- . A hagyományokhoz szigorúan va
dén, juhus hó 20-an este 8 orakor a| . dó ansolok érteXc+ték az székház nagytermében (December fgaazkodo angolok erte-..c.ték az 
30-utca 18. szám) a zsidó történelmi ^gyes országok sportvezetőit, hogy 
ciklus keretében dr. Pollák Zoltán!frakkot és szmokingot Is feltétlenül 
tart előadást. Belépés díjtalan. tvigyenek magukkal Londonba, mert

* KÖSZÖNETNYILVÁNÍTÁS. Há-|a fogadásokon csak ebben lehet 
'lás köszönet mindazoknak, akik sze-ljnegjélentti... Jellemző ez az an-
retett férjem és édesapánk, Barthaf 
János temetésén resztvettek és rész
vétükkel fájdalmunkat enyhíteni 
igyekeztek. — A gyászoló család. ;

* ÉRTESÍTÉS.’ A Kisiparosok ön
segélyző Egyesületének elnöksége 
értesíti tagjait,- hogy a szamosfalvi 
fürdőben kedvezményt kapnak. Iga
zolványt az iroda ad ki Vörös Had
sereg (Magyar)-utca 11. szám. — Az 
elnökség.

* A KOLOZSVÁRI DEMOKRATA 
ZSIDÓ NÉPKÖZÖSSÉG felhívja a 
deportálások, munkaszolgálat és faji 
üldözések következtében rokkanttá, 
özveggyé, árvává és gyermektelenné 
vált tagjait, akik az IOVR-ba való 
besorolásukat, kérik, hogy a Népkö
zösség székhazában (December 30- 
utca 18., földszint, ajtó 8.) bármelyik 
munkanapon délelőtt 9—1, délután

fővárosban

váratlanul 
benevezése

és közvetlen
. IU* 

megérkezett 
is az Olim-

Jellemző ez az an
gol „figyelmeztetés". Úgy látszik az 
Olimpia rendezőbizottsága nem tart 
Lépést a haladó korszellemmel és a 
sportban is 
az etikettre

csak a külsőségekre és 
fekteti a fősulyt.

KOLOZSVÁR — A Kolozsvári szervezet helyiségében rhegtartan- 
Kereskedelmi Magánalkalmazotlak 
Szakszervezete (KKASE) felhívja 
összes sportolóit, szakosztály veze
tőit és az állami áruházak: Clu
jul. Fierul, Victoria és bankok 
sportfelelőseit, hogy a julius 19- 
én ,hétfőn este 8 órakor a szak-

dó teljes ülésen jelentenek meg.
Ezen az ülésen, amelyen Josof, 

Cornél, az OSP főtitkára is jelen 
lesz, választják meg az uj vezető
séget.

A szakszervezet kéri az összes 
tagok pontos megjelenését.

Az Ifjúsági Egység Kupa atléti- nahomujjatóját, amelyen 350 tornász 
kai versenyéltek • döntő küzdelmeit 
ma, BBomíbat délután '4 órakor tart' 
ják meg az Egyetemi Stadionban.

Haggftfbor öregek — Játékvezetők 
ísíbdarugcjniórtkőziés tesz ma délután 5 
órakor a városi kispályán.

KKASE—Dennata egyesületek kö
zötti tfénfi txxraaverseny lesz ma, 
szembajon délután 4 órakor &z Uni
tárius kollégium tornatermében.

Az Olimpiai Ifjúmunkás Sport
Egyesület ma, szombaton este fél 8 
órakor a ikcltezsvári Állami Magyar 
Szfiffilházlban jnegirfrnétli nagyszabáím. 
gazdag c® színvonalas rnüsoru tor-

KOLOZSVÁR. — Több sportember vagy a Gheorghiu-Dejről elnevezett 
lelkes kezdcjrnényczÉsére és önkéntes városi sportteleppel, de — minden 
uunkaváíTalásával rövidesen uj sport- tekintetben eükálmas lesz arra, hogy 
telep létesül Kolozsváron, ajmedy — Kolozsvár egyik városnegyede dolgo- 
Isa. méreteiben nem is fogja felvenni zóinak és ifjúságának • sportigényeit
i

sok a Textil Szakszervezet faliúj
ságján tudhatók meg. Arató Gyula 
sajtófelelős.

A GABONABEGYÜJTÉS két év-, 
vei ezelőtti végrehajtása során idő
sebb Nagy Lajos bályoki földműves 
szabotálta a rendéleteket, összetű
zött a hatósági szervekkel és ennek 
során gyermekei segítségével bán
talmazta az egyik kötelességét ■ tel
jesítő csendőrt. A nagyváradi bün
tetőtábla id. Nagy Lajost szabotázs
ért és hatóság elleni erőszakért egy 
évi, Ifj. Nagy Lajost, Nagy Sándort 
'és Nagy Ei-zsébetet — az elitéit 
gazda gyermekeit — nedic elven
ként 8—8 hónapi börtönre ítélte.

versenyt az Egyetemi Stadionnal, kielégítse és részükre lehetőséget 
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hátuszás: 1. Valent 2 perc 3.06 
mp. Uj országos csúcs. 200 m. 
női ifjúsági úszás: 1; Szőke Kató 
2 perc 43.8 mp. Uj országo csúcs. 
200 m. férfi gyorsuszás: 1. Mitro 
2 perc 18 mp. 100 m. női gyors
úszás 1'. Novak Ilonka 1 perc 9.8 
tnp, 200 m. női mellúszás: 1. No
vak Év?- 2 perc 56 mp.

BUDAPEST — Pénteken kez
dődtek meg a Margit szigeti fe
dett uszodában Magyarország 
1G48. évi uszóbajnokságának küz
delmei. A megnyitó ünnepségen 
Tildy Zoltán köztársasági elnök 
is megjelent. Már az első napon 
két uj országos csúcsot értek e\

Eredmények:' 200 méteres férfi

voirul fel és amelyen a Dermata ze
nekara és az Iparosi Egylet énekkara 
is szerepel.

A Zidenice Csehszlovákiából meg
érkezett 5 pihent játékossal megerő
sített csapattal áll ki a vasárnap 
délután fpl 6 órakor a városi sport- 
teüepcú.' megtartandó negyedik nem
zetközi mérkőzésére aa Univeraitifea 
ellen, amcíyneíc együttesét a CFR 
töbib játékosával erősítették rr.eg.

. 'NB. I.' vizÖAbdámérkősés lesz jú
lius 18-án, vasárnap <l?l'i,;''i -t ''ra_ 
1-r.r a nagyváradi Szabadság ICO’és 
Vasas csapatai között.

Ba!3f6!iaEda fosztogatja 
a P®ta-38tc3 li. ürnyékl * .üzleteket

KOLOZSVÁR. — Sorozatos be- Radics-féle vendéglőbe és tovább’ 
törések tartják nyugtalanságban két helyre. Az egyik betörés al- 
a Pata-utca környékének lakóit, halmával a szomszédok észrevet- 
Féntckre virradó éjjel ismeretlen ték a betörőket és üldözésükre 
tettesek teljesen kifosztották Uj- indultak, azonban a betörőknek 
falusi Berta, Pata-utca 1GO alatt sikerült a kerteken keresztül . ok 
hívő vendéglőjét és több mint J5 menekülni, 
ezer ]cj értékű élelmiszert, italt és 
vendéglői felszerelést vittek cl.

A Pr.ta-’itca környékén garáz
dálkodó betörők még ugyanezen 
az éjjelen betörtek Angi János követő veszedelmes betörőbande 
ugyancsak a Pata-utcában levő tagjainak kézrekeritéséro széles- 
füszeriizletébe, a Jobbágy-u(cal köril nyomozás indult.

Az üldözők leírása szerint a be
törőbanda öttagú és valamennyien 
jólöltözött fiatalemberek.

A sorozatos fosztogatásokat ol

r yozsvári MINISZ hirei: j
JkIihi ,8-in. vaiínup délután « ómkor cent<hlrluml emlékünnepély a

I
lV/t. írisz-telepi kerület Máramaros- 
utcal kulturhizában.

$ J fll F $ F fiidvi'ag-SiCaaan
nyújtson a testedzés gwkorlásához.

A Holdvilág-utca tetején, az ál
lami iskola mögött lévő & jelenleg 
teljesen elhanyagolt hepe-hupás reszt 
a nemrég megflia-kult Népi -A^he- 
ra-ertm. és Rómán Munkáspárt V. ke
rülete tagozatának vezetősége, ön
kéntes munkára jelentkezett ifjú dol
gozóit és emktsmberek bevonásával 
rejjn.+creztctá. A gödröket betömik és 
a területet fáJtfcal ültetik körül cs 
az így ren db okozott területen kor
szerű labdarúgópályát létesítenek. 
Az uj pálya lehetőséget ‘nyújt a 
Holdvilág-utca, környéke és általá
ban. az V. kerület dolgozói, ifju- 
munkásai és sportkedvelői részére a 
testedzés minden ágának iizcsére.. A 
labdarugópálya teljesen szabályos 
méretű lesz, bajnoki mérkőzések meg
tartására is alkalmas.

Örömmel és dicsérettel adunk hírt 
a sport híveinek lelkes áldozatkész
ségéről , ön Íré: i tea (műi) ka vállailá sáréi. 
Sportezerefctübet igazolja, hogy napi 
fára-fwtó munka után pihenő óráikat 
a (közösségi célok szolgálatába állí
tották.

Az ópités irányi ló sporttársi ore- 
rctefüel felkérnek mi.ndnnkitj aki a 
közö.'-sópi mimkálw.n részt kíván ven
ni, ' hogy jcílentkc7.zók a helyszínim 
bármely mirnkncmpon délután 5 óra 
utan, ahol a ~zi'1'r’:rt/'s munikir:’zk.ö- 
zöket is rendeikcz&érc bocsátják.
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MOSZKVÁBAN ez egyéni 
bajnokság döntőjében Ozc-rov 7:5, 
3:6, 6:8, 6:4, 6:3 arányban győzött 
Novikov ellen.
-SVÁJC IIUSZȚAGU .•itlétacsnp'it- 

tal vesz ró’-zt a londoni Olimpián. 
. LENGYELORSZÁG 28 versenyző
vel vesz részt az Olimpián, akik ká
rom rcmiéőrapoTi utaznak Londonba.

GUTTMANN BÉLA, a volt ma
gyar válogatott játékos. ősztől 
kezdve a budapesti Vasas edzője.

BUDAPESTEN a-nagy érdek
lődéssel várt Asbóth, Sziget és 
Patty.' Misra teniszmérkőzés az 
esős időjárás miatt elmaradt. Ezt 
a mérkőzést az idő rövidsége mi
att már 
szombaton kerül sor a 
Misra 
zésre.

nem játsszák le. Ma, 
Kctona— 

és Asbóth—Patty mérkő-

MTK csehszlovákiai por
során a Tapolcsányi TS 

csapatát 11:1 arányban győzte le.
KÖRMpCZI ZSUZSÁT, a ma

gyar teniszbajnoknőt Tpdy Zol
tán. a Magyar Köztársaság elnö
ke a Magyar Köztársaság érdem
rendje tiszti oranyj el vényével 
tüntette ki. Asbóth József után 
Körrr.öczi a második m'igyar 
sportkiválósóg. ,aki ezt a magas 
magyar kitüntetést megkapta.

KÁDAS ÉS MTRT6. n mrgyaror- 
szávi olimpiai keret tagjai a leg
utóbbi budapesti nszóverwnycn a 
kedvezőtlen időjárás ellenére is, jó 
'■rcdniényt ért. cl. Kádas n. 200 motz- 
rcs gyornwzáaban 2 p. 13.6 mp. id<> 
■Un*,», győzött. 400 méteren pedig — 
hatalmas küzdelem után -- 4 p- 47 
mp. egyéni csúccsal második lett, a 
szintén egyéni csúcsot uazo Mitro 
mögött, akinek ideje 4 p. 46.6 mp. 
volt.

AZ 
tyája

tenisz

Â Ceti fen (írta JFfrrvwérí 
as ITĂ első ellenfele 

a Csepel
BUDAPEST. -- A Onte-nári.s 

Kupa körmérkőzéseinek két külföldi 
résztvevője nz aradi ITA, a román 
bajnoke.Fiipat é.t a kas-mi .Tcdnote 
lesz, mert nz olasz I.nzio és n fran
cia Ronbnix nem Ind öt hT'i tailóz- 
kodrera Magyarországra jönni. Az 
Olimpiqun Mr.rseillcs francia crajint 
három m<'.rl:ő/<'-;c Riekpr-t r- jihi 
ugyan, do nem vesz rúvzt Cent (ma
ris Kupa megtartandó n.érkőz.é ■.'•I.-'-ri.

A smso’ás rzerin*, .jnl'.n? 21*en, 
szombaton cete. a Csepel nz ITA-vnl 
játszik — Vblenyfrny rr.ellott — nz 
Elcktoromx-pályán, julius 25-én, va
sárnap pedig az ujjK-sti stadionban 
nz MTK a Jcdnotávol, inig a Feionc- 
▼áron a Vasassal mérkőzik. ’•>

ZÁGRÁB. — A várói válo’.'itott 
lalxln.rurócsap.itn nemzetközi von.at- 
kozósban i:; értéke? sport .'■iker* ér*, 
el. TTntnlmns közötr ÓT jeleni'•óim 
6:3 (3;0) aránybrn győzte le Prógn 
vido '.itott < ’ryii‘ i.

A eseliszínvnl.’rii lalidnnigás a jo' 
lek szerint n vis.'Zae'-'éí iílő?z.:)kába 
hanyatlott év cink nz uj. fiatal erők 
bevonásával szerezheti vi-^za «égi 
■'•ezotő helyig
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Megfejtésül beküldendők a vízszintes!, 19, 35, 60, 84, 87 és 107, va

lamint a függőleges 1, 2, 6, 17, 18, 40 és 65 sorok megfejtése.
A megfejtők között több jutalmat sorsolunk ki. Első díj egy könyv, 

második díj két színházjegy, harmadik díj egy színházjegy a kolozs
vári Állami Magyar' Színházba, negyedik díj két jegy az Uránia-moz
góba.

Megfejtések beküldésének határideje 1948 július hó 28.

VÍZSZINTES SOROK:

1. Amikké’ a régi rómaiak és gö
rögök kifejezték hálájukat az iste
nek iránt, névelővel. 19. A tózsafé- 
lék családjának cserje nemzetsége. 
20. Rajnai vizisellő lakóhelyére. 21. 
Német prepozíció. 22. Európa legna
gyobb folyója. 24. Érintkezési alkal
matosság. 25. Mint a 21. vízszintes. 
26. Az egyik oldal. 28. Taszít. 29. 
Kis Ágnes (ék. hiány). 31. Lóbeteg
ség. 32. Menyasszony. 33. Vissza: 
kívégzési eszköz. 35. Egyik legter
mékenyebb holland. arcképfestő 
(1567—1641). 33. Kutyád. 39. Nyugat
afrikai brit koronagyarmatba. 4Í. 
Két szó: 1. Nem kell több népiesen. 
2. Az isméje. 43. A szappan elődje 
volt A test illatosítására használ
ták. 44. Ilyen tábla is vám 46. Tö
rök úr. Második betű kettőzendő. 
47. Ilyen forrás is van. 48. Szög és 
ív egysége a geometriában. 50. Visz- 
sza; klasszikus harag. 51. Bibliai fő
pap. 52. Valamely dolognak hozzá 
hasonló ábrázolása (ék. hiány). 53. 
Székelyes kötőszó. 54. Csavar. 56. 
Referál. 58. Tantal vegyjele. 59. 
Veszteség. 60. Tigris. 61. Legna
gyobb meseszövőnk keresztneve. 62. 
Háziállat. 64. Kőre örökít. 66. Buka
resti kerékgyártó. 68. Személynév
más. 69. Német tenger. 71. Óráhang. 
72. Főzelékféle. 74. Német fürdő. 75. 
Kerek abroncs. 76. Vissza: a „Hófe
hérke-‘ című mese-film legkisebb 
törpéjének neve, 'többesszámban. 78. 
Nemzet. 80. Vissza: járomra van ki
látásod. 82. Egy házi és egy erdei 
rágcsáló. 84. Egyik vármegyénkből 
való ásvány. 86. Nótája. 87. Panto
mim. 89. A maró folyadék. 90. Har
madik személy tulajdona. 91. Van 
neki. 92. Tőzsdepánik. 93. Megboldo
gult címrövidítés. 95. Vissza: az 
anyós kedvence. 96. Kínai név. 97. 
Vissza: tüskésúszójú csontoshal. 99. 
Vissza: Működő vulkán időnként te
szi. 101. Mint az 53. vízszintes. 102. 
Ez elbeszélés. 105. Lobbanékony (ék. 
hiány.) 107. Szomsz.édország kultú
rájának egyik legkifejlettebb ága.

FÜGGŐLEGES SOROK:

1. A termény adásvétel. 2. Rajon
gó, ügybuzgó. 3. Allatlaluás. 4. Visz- 
sza: ékezettel a Duna baloldali mel
lékfolyója. 5. Az ősi keleti germán 
nén. 6. A Keleti alpok déli — táj
képi szépségekben gazdag része. 7. 
Az imperinllrfn reakció első számú 
európai támaszpontja. 3. ... Mara, 
egyike volt, a legnépszerűbb német 
filnni:i:v;íknnl:. 9. folyó nap. 10. 
Alumínium v<-gyjr-lc. 11. Megfele
lően. 12. Népi'"' l' Uz, ékezett névelő
vel. 1.1. Vidámságot tanúsító. 14. 
Vissza: német hős (f. ékezet). 15. 
Vl!.;-zn: az ész;d:anv-rikni polgárhá
borúban a déliéi: vezére volt. (f. 
ék. 16. Kérdőnévmás. 17. „Amit" a 
diákoknak és tanítóiknak be kell 
tartani. 18. Az Atlanti- és Cscndes-

ócéánt* összekötő szárazföldi közle
kedési vonal. 23. Nyelvtani foga
lom. 27. Befásított sétány. 29. Gaz
dasági munkát véges®. 30. A laíbdiar 
rugó szélső gyakran teszi a labdá
val. 32. A takarékpénztár. 34. Hely
határozórag. 36. Hyen hal a béka
poronty. 37. I^yen szó Is van. 38. ősi 
magyar név. 40. Beszámoló. 42. 
Szárayasfióka. 45. Intelligencia. 49. 
Tisztítóeszközök. 51. Elhajít. 54. 
Nyit. 55. Latin munka. 56. Angol 
.fül. 57. Régi nép. 63. Helyébeilleszte. 
65. Meggondolatlanul kilátásba he
lyez. 67. Vissza: én gabonát szórok 
a fölszántott földbe, ő levágja a ter
mést. 68. Lazáraüte. 70. Vajon esel? 
(f. ékezet). 72. Kérő réme (ék. hiány). 
73. Jábob apósa volt. 75. Rábukó (f. 
ékezet). 77. Vissza: angyalrang. 78. 
Szeszes ital. 79. Szegecs. 81. Római 
út. 83. Folyamodunk. 85. Három és 
fél derékpántú. 88. Jámbor háziál
lat. 91. A görög A. B. C. második 
betűje. 94. é. 97. Harry része. 98. 
mint a 69 vízszintes (f. ékezet). 99. 
Szörny (ék. hiány). 100. Kevés más
salhangzói. 103. örvössy Géza. 104. 
Tép mássalhangzói. 105. Nagy forró- 
6ág. 106. Mutatószó.

A ROVATVEZETŐ ÜZENETEI.

V. J., Csedreg: Köszönettel vet
tük újabb szórejtvényeit. Alkalmi
lag sorra kerülnek. Egyelőre v ne 
küldjön többet, mert még nagyon 
sok vár közlésre. L. G., Bánffy hu
ny ad: A könyvjutalmat címére an
nak idején elpostáztuk. Reméljük, 
hogy időközben megkapta. K. H. 
testvér, Küküllővár: Az 1. és 4. 
számú nem szó — hanem képrejt
vény. A 2., 5. és 6. számúnak majd
nem minden betűjét kiirta. A 3. szá
mú ebben a formában értelmetlen. 
Kisérje figyelemmel szórejtvényein
ket és igyekezzék azoknak megfele
lően dolgozni. T. A., Kolozsvár: Az 
ön kezcírásától származó két egy
formán hibás megfejtés érkezett be 
a 30. számú keresztrejtvénnyel kap
csolatban, melyek közül az egyiket 
nem írta alá. Keresztrejtvényt csak 
úgy lehet helyesen megfejteni, ha 
az egész ábrát betöltjük. Tekintettel 
kezdő voltéira, a megfejtést nem ér
tékeljük le. L. J.-né, Kolozsvár: 
Reklamált megfejtése nem érkezett 
be hozzánk. I. K., Petrozsény: A 
könyvjutalmat elmére idejében el- 
postáztulc. Reméljük időközben meg
kapta. A haláridő lejárta előtt pos
tára adott megt ■Jtér.ekct esctről- 
csetre utólagosan közöljük.

Dr. Barnát JAszlóné Nagykapus, 
írja: A nyert könyvjutaloméi: ké
rem, fogadják hálás köszönetemet.. 
Színvonalas rejt vény rovatuk min
den elismerést, megérdemel mind 
tartalom, mind tanulság és szóra
kozás szempontjából is.

négyest, a boldog étemista- 
korban, habár már akkor sem tán
colta senki De boldogult Jámbor 
bácsi, a rónemester ragaszkodott 
hozzá, mert szerinte nem is áll
hatta meg 82 életben, a helyét, aki 
nem tudja a társastáncokat, a fi
nom hajbókolást es a bonyolult 
helycseréket. így aztán francia 
négyest táncoltatott velünk,, eset
ten és sovány kislányokkal és ka
maszokkal, akik hajbókolas köz
ben röhögtek, mialatt egy kövér
kés nő vadul verte a zongorát.

Ez a tánc jutott eszembe most, 
mikor úgy ezelőtt hat héttel el
kezdtünk lakást cserélni. Olyan 
francia négyes dolog ezt ugyanis 
mindenki helyet akar cserélni, de 
a végén aztán visszamegy a he
lyére. De kezdem az elején.

Ügy kezdődött, hogy a háziasz- 
Szonyom előre köszönt. Megdob- „ _
henve köszöntem vissza és nem ér- csak a mező és a legelésző tehenek 
tettem. Háziasszonyom ugyanis, 
mint a háztulajdonosok valameny- 
nyein, enyhén szólva nem rokon
szenvez lakóikkal, akik felfogásuk 
szerint „ingyen laknak abban a 
gyönyörű lakásban". (Minden la
kás gyönyörű a háztulajdonos 
szempontjából, különösen ha szak
szervezeti dolgozó lakik benne és 
a törvényes bért fizeti.)

Szóval előre köszönt És nem 
mondta, hogy nem szégyelem ma
gam, hogy ennyit fizetek azért a 
gyönyörű lakásért Hanem igy 
szólt:

— A házát eladtam. Aranyos, 
drága, bűbájos embereknek. Arra 
kérik magukat, hogy menjenek ki 
a lakásból, mert ők sokan vannak 
és nem elég nekik az én lakásom, 
amit átadok majd nekik. Ugy-e 
kimennek?

— Hová? — kérdeztem meglel 
petten.

— Hát majd az ő lakásukba, 
vagy egy másikba. Majd ők sze
reznek egyet^ Aranyos, drága, bű
bájos emberek. Dehát beláthatja,

lalja el a miénket, 
így kezdtük el a francia négyest. 
Hirdettük. És jelentkezett egy 

festőművész, aki műteremlakást 
akart Megnézte új házigazdám — 
valóban kedves, igen barátságos 
ember — lakását Felmérte. Terv
rajzokat készített. És végül kije
lentette, hogy neki az a nagy ho- 
dály nem kell. Pedig mi már haj- 

ő lakásába, mely minden volt, csali 
hodály nem. Oly pici volt, mint 
egy gyűszű, de belesütött a nap 
és olcsó volt Azonban mindez nem 
sikerült, mert a festőnek nem kel
lett házigazdám hodálya. Attól is . 
félt, hogy emeleten van. És az ő 
csintalan kislánya kiugrik az er
kélyről. Szóval nem cserélt. í

És ekkor lépett a körtáncba az . 
áj szereplő. Nevezzük Nagynak. 
Lejebb akart költözni a városba. 
Hajlandó volt belemenni házigaz
dám lakásába. A festő menjen az 
ő lakásába, ö a házigazdáméba. 
Én a festőébe. A házigazdám, — 

___ .,_____ ___ ______  __  illetve még külföldön levő lánya 
és törvénnyel fenyegetőzött. (Mint __
utólag megtudtam, ő közvetítette 
a házeladást, de olyan feltétellel, 
hogy a percentjét csak akkor kap
ja meg, ha a mi lakásunkat az új 
tulajdonos számára kiüríti. Így 
hált mindent elkövetett, hogy ki
ürítsen.) t

Végül mikor már harminchat 
lakást megnéztünk, feláldozva 
ebédutáni pihenő időnket — kita
láltuk a megoldást. Megfelelő la-< 
kás átadásra nincs. De cseréljünk»! 
Cserélni lehet!

A legelső .csere-ötlet az volt — 
persze nem a miénk —, hogy men
jünk be az új házigazda lakásába. 
Óriási, reprezentatív lakás volt 
Bére háromszor annyi, mint a 
miénk. Ki fűteni lehetetlenség. 
Nagy csfettádnak, nem nekünk való. 
Azonban keressünk, valakit; aki 
nagyobb lakást akart, ő menjen 
be a házigazda lakásába, mi men-

én lakásomban. És különben is 
várják haza a lányukat külföldről. 
De különben maguk úgy is kimen
nek, a törvény előírja.

— Ha megfelelő, ehhez hasonló 
lakást kapunk és elköltöztetnek, 
miért ne?

. — Persze — és mosolygott — 
és különben is maguk csak jól 
járhatnak. Bárhol szebb lakást ---- ....... .
kaphatnak, mint azt a vacakot, landók lettünk volna beköltözni az 
amelyben laknak.

A gyönyörű lakás egyszerre va« 
cak lett. De ismertem őt és nem 
beszéltünk erről többet

Másnap jött az ügynök. És el
kezdett lakásokat mutatni. Laká
sokat, amelyekben nem volt kony
ha, hanem a konyha egy pincerész 
volt ablak nélkül. Lakásokat a Dó*» 
náth-út és a Tisztviselőtelep vé
gén, ahol térdig ér a sár és a la
kást magában rejtő ház után már 

következtek. Mindez nem nekem 
való — magyaráztam. — Hogy 
megyek oda haza este a szerkeszt 
tőségből? Az ügynök dühös volt

Mindez sikerült volna, azonban - 
Nagy ragaszkodott hozzá, hogy 
házigazdám festesse ki saját jé-, 
lenlegí lakását, amelybe ő beköl
tözik, mondván, hogy ő vadonat- 
Újonnan renovált és festett lakást 
ad át. Házigazdám — habár min
dennél jobban kívánja, hogy meg-í 
szabaduljon tőlünk — ebbe nem 
ment bele. Mert hát hogy ő évekig 
lakott festetés nélkül és most fes
tessen, amikor 'elmegy? így hát . 

. minden maradt a régiben. Min
denki visszament a helyére és 
várta a karmester intését a követ
kező mozdulathoz. A karmester,, az 
ügynök volt, aki az egész francia 
négyest dirigálta és bonyolította. 

Ekkor lépett közbe a kollégám 
és felesége. Rokonszenves, kedves 
fiatal házaspár. A belvárosban 
laknak a templom mell étit. A há^ 
bán színházi díszlet-műhely van, 
ahol állandóan kalapálnak. A föld
szinten kocsma, ahol egész éjjel 
hejehujáznak. A toronyban haj- 

: nalban kezdik a harangozást, mely 
, úgy hangzik, mintha a fejükben 
. güingalangozna a nagyharang.

... j Szóval a lakás nem kimondottan 
rfő^ő^ámokbín megjelent rcjteények megfejtéseit, a ^^ s^tenü munkát végző

a, öj ciámunkhün kő- embernek való, aki mikor, hazake-?és a nyertesek névsorát pedig mmden szerdai számunkban ko* a
bői nyugalmat altar.

Megmutattuk nekik házigazdám 
lakását, amely nekünk nagy lett 
volna, de nekik megfelelne. Adják 
ők oda Nagyéknak a saját lakásu
kat, s mi bemegyünk a Nagyékéba 
és mindenki boldog lesz. Nagyék 
nem kényesek a lármára.

Nagyék megnézték kollégám la
kását és kijelentették, hogy meg-, 
felelne, de ők nem mennek eme
leti lakásra. Nekik viszerük van. 
És újra mindenki visszament sí 
helyére.

Számtalan változata volt még a 
mi francia négyesünknek. Volt egy 
olyan figura is, hogy mi menjünk 
kollégám sógornőjének lakásába 1, 
a sógornő menjen a kollégám la
kásába — (ő sem bánta a haran
gozást) kollegám menjen a házi-i 
gazdám lakásába, házigazdám a 
miénkbe. A nekünk felajánlott la
kás azonban a második emeleten 
volt. Nincs viszerünk, ellenben 
pénzünk sincs fát felhozatni. Lak
tunk mi magas emeleten és tudjuk 
mi az.

Százféle változat után, miközben 
lakásokat és családokat ismertünk 
meg, mindenki visszament a he
lyére és vár. Azt hiszem igen so
káig. Mert ezt a francia négyest 
még szegény Jámbor bácsi se tud
ná levezetni...

KGjhré eg feltőUI
A vasárnapi számunknál előálló állandó anyagtorlődasert 

kénytelenek vagyunk a „Rejtvén yrovaf^ot megosztani A vasár
napi számunkban a jövőben csak a rejtvények, a vonatkozó meg
határozások, valamint a rovatvezető üzenetei jelennek meg. Az 
előző számokban megjelent rejtvények megfejtéseit, a i

Sscrejtvények
5em^tgi Sdadsr ötletei.
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IPályáiaaíl hlrdeímény
a SzisbézI íörvér.yktinyv 250. »x- IV. bekezd6»e alopjto

A -A-
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Mz Óams ©3’gozók Sxiüháza 

az uj sziniévadban Sepsiszentgyörgy székhellyel 
szerződtet 

diplomával, vagy felülvizsgálati bizonyítvánnyal rendelkező 
prózai színészeket éa színésznőket 
Felbélyegzett kérvények a szükséges iratokkal: állampolgársági, erkölcsi, 
tanulmányi bizonyítvány, julius 25~íg a színház igazgatóságához, Ko
lozsvár, Klastrom-u. 1 sz- alá küldendők. Jolentkozíi juL 31-én ugyanott

ama!
ha vette a fáradságot és féregtclenltettc lakását ATOM G. G.- 
vcl! Ez n néhányperces m tnőver tartósan száműzi otthonából a 
poloskákat. Védekezés, i i uvó lehetetlen I A lecvérmesehb vára
kozást felülmúlóan végez velük egyetlen doboz. Erre mérget vehet 
Neje őnagy ága ma már nőm i> uraszkodliat. hogy fehetotlen a 
vérszlpókkal szemben ■ iahol ATOM G.G.van — ott poloska 
nincs/ Beszerezhető mindun drogériában és fcstéküzlctben.

Romániai veceikepvisafet Alom <3= G. labora
tórium Kolozsvár, Molotov-utca 20 szám

MARTON LILI

! !rá$vtsies?í!

I Lómészárszékeme!
áthelyeztem

Kádár- w5ca IP;.
Árait 40 és 60 lej

MlShftNP.

Deák ni c t ■ ’ <i 

?J J c s H:
Jótral-utoa ,1 (Frrsábef híd 
■>»!l«tt, Fellogvóri-ut 7f-n4l)



Képkeretezést legolcsóbban

Apróhirdetések szavankint 3 lej. AlJástkercsiknek szavankint 2 lej. Cim a kiadóban és jeligés hirdeté
seknél 10 lej pótdij fizetendő. in tág-levelezés szavankint 6 lej. Sröveghirdetés szavankint 6 lej. Közgáz* 
dasdgi hirdetés szavankint 8 lej. Keretes hirdetések négyzetcentiméterenkint 5 8—7 lej. NyUttér sza

vankint 12 lej.lí<>-i):st'ár,^!oíi;t<)r‘ii.l8
(volt Deák Ferenc-utca)

ADÁS-VÉTEL
RÁDIÓ, Philips 4+2, felül skálás, 

varázsszemes, egy asztalkályha, jó
állapotban, olcsón eladó. Moloto<v-u. 
6. Házfelügyelőnél. . 974

TÖRÖTT orvosi fecskendőket ve
szek. Dózsa György-utca 24—26, ajtó 
5- 989

ELADÓ két fotelt. Dózsa György- 
utca 9. Dr. Németi. Délután 3—4. 995

SEZLON 2500 lej, konyhaszekrény 
modern 4000 lej, konyhaszekrény 
3000 lej. Arta, volt Unió-utca 9. 998

ELADÓ modern hálószobabutor, 
kitűnő anyagból. Rákosi asztalosnál, 
Horee-ut 94„ az udvarban.

ELADÓ románstilu ebédlőbutor, 
álló ingaórával, használt állapot
ban, jutányos áron, valamint külön
böző bútorok és holmik. Gelu-utca 1.

1009
ELADÓ jókarban levő női perzsa

bunda. Széchenyi-tér 31, ajtó 8. 1010
KÉTKARlKÁS gázrezsó eladó. 

Csákányrutca 37. 1017
SÜRGŐSEN eladó uj, ■ diófagyö

keres, kombinált bútor, konyhák.
Galamb-utca 41., asztalosnál. 1043 r ____________

SÜRGŐSEN keresünk csak teljes na<rțon olcsón eladó. Kossuth Lajos. 
1ovrX TTKTT ____ , , 1 rtO»

CöM. Kossuth Lajos-utca. 10. F.
MOTORKERÉKPÁRT, 100—120 

köbcentist, megvételre, keresek. Ró
zsa-utca 12. 1032

SINGER férfiszab '• varrógép el
adó. Budai Nagy Antal 68., hátul az 
udvarban. Gergely,

HÁZAT, öröklakást, 
gyümölcsöst vesz, elad? 
bizalommal Transilvania 
irodához, Szabadság-tér 19. . 840

LAKÁST keresek, asztalos munka 
ellenében a lakbér biztosítva. Cim a 
kiadóban. 930

jégszekrény oicson emuo. BELVÁROSI bérház sürgősen ej-
utcá13. Mihálynál: ' ' 1046 .adó,, _eSetleg_oroklakasaknak:?lf Er-

FÉRFIKERÉKPÁR, jóállapotban, 
sürgősen eladó. Szappan-ütca 32.

1023 
FEKETE, vitrines ebédlőkredenc, 

jókarban levő futószőnyeget. UNI- 0“ in^emeîet. 1087
ORION, 3+1 lámpás radio, uj ál

lapotban levő lóhám, használt butó- 
rok; ■ képek és . edények olcsón el
adók. Cim Artelor (Müvész)-utca 11. 

» • 1089
moh ELADÓ kétszemélyes' kerékpár, 

jókarban lévő. Varga. Katalin (Po- 
rond)-utca 6. szám. 1086

ELADÓ égy uj női kerékpár. Emil .
Zola (Kornis)-utca 12., házfelügyem- - £ , s-r ő,en eIqd6
nél. • ■ , ■ 1086 s ’

LAKKCIPÖ, 42-es számú, kitűnő i 
állapotban, eladó. Megtekinthető [ 
délelőtt.-Cim a .kiadóban. 1083

ELADÓ nyulak, óriás belga, csin
csilla • anyák és fiókák, * ketrecek, 
itatócsészék. Manastur 42. Kálmán
nál. . .

JÓKARBAN levő, süllyesztés Sin
ger .varrógép, összekötő perzsasző
nyeg, lepedők, abroszok, eladók. Ér- ________ „ . .
dekíődni a délelőtti órákban lehet, komfort, modem, ázonnal beköltöz- 
Majális-utca

MODERN,
tál, ,4 Szék, egyajtós ' jégszekrény, 
Bydermayer asztalka, 2 fotell, -?gy 
kétajtós diószekrény, miden elfogad
ható árért eladó. Cim: Zápolya- 
utca 49. 1078

PIANINOT bérbe veszek. Mócok- 
utja 40. Dohánytőzsde. 1064

ELADÓ rádió AEG, super 3+1, 
keveset használt és egy majdnem uj, 
egyajtós jégszekrény. Rákóczi-ut 67.

1067 
LEONBERGI kutyakölyök eladó, 

Fadrusz János-utca 11. 1077
SZOPÓS Benjámin szerelési vál

lalat, Molotov-utca 6. szám, keres 
megvételre háromnyolcad, egy colos 
gázcsövet. Ugyanott legjutányosabb 
áron vállal mindenféle szerelési 
munkát. . 1072

100-AS, berugós motorkerékpár 
eladó. Jón Ghica-utca 2. Rákóczi- 
utról második utca balra. 1055

EGY modem és jókivitelti, kombi
nált és hálószobabutor eladó jutá
nyos árért. Dávid Ferenc-utca, 6., 
hátul az udvarban. 1075

500 KG.-os, 42 beli tolósulyos 
mérleg eladó. Györgyfalvi-ut 106.

1060 
EGY modern, kombinált szobabú

tor eladó. Május 1-utca 6.,. ajtó 1.
I 1093

Megnyílt a

„BA CHUS“
étterem és bsiffé 

Molotov-utca 23 szám alatt. 
Kérem a nagyérdemű közönség 

szives pártfogásán tulajdonos 
Fodor Gábor

Ffereolrtgs? FcretfűH KOMOLY ÉS BIZTOS megoldás: PlRlBllZI 
Végleges kiirtás PETÉSTŐL1 írásbeli garancia!

Emberre veszélytelen!
Felvételi hely: „ANGYAL* DROGÉRIA, Dózsa György-utca 23.

„IUluSo Kozmetika”
Kolozsvár, Március B-utca (volt Szonlogyház) 43 szám 

Telefont 14-64

tanfolyam!
Arcápolás, láhszörfelentfés, ingyen tanácsadás. 

Előnyős bérletrendszer

*

EBÉDLÖK, hálószobák, konyha- _________ _ _
bútorok, szekrények, varrógép, vas- teljesen uj, olcsón eladó. Szondy-u. 
kassza és mindenfele használt buto- 57. * 1 * III.' 568

ELADÓ modern, finomkivitelü 
kombinált szoba, táskairógép, Schö- 
berl, bárszekrény, vitrin, kanapé- 
rökamié, könyvszekrény, gyermek
agy, sakkasztal, függönyök, fest
mények, elköltözés miatt, sürgősen. 
Petru Maior-utea 3. 7095

EGY nagy Singer-varrógép eladó. 
Széchenyi-tér 30. szám, az udvarban.

1097
PERZSALÁB bunda, nagy spárga

szőnyeg, asztalterítő, bélyeggyüjte- 
_mény eladó. P, Major-utca 6., eme- 
!et 11. 10S6

ZONGORA, férfiruhák eladók. 
Karolina-tér .7,, emelet 12. 1101

WERTHEIM-szekrény eladó. K3r_ 
pát-utca Íz szám. 1097

EGY rövid, kereszthuros zongora, 
bécsi márka, eladó. Kossuth Lajos- 
utca 32. 7098

FINOMKIVITELÜ, modern dió- 
teleháló, kombinált szekrények, sza
lonasztalok, rökamiék, sürgősen el
adók. Dézsma-utca 2. 1103

SÜRGŐSEN eladók: Szép, tölgyfa 
irodaberendezés, darabonként is, fe
hér hálószoba és konyhaberendezés, 
Wertheim-kassza, falitükör, három 
méter prima férfiszövet, két pár ki
fogástalan félcipő, 37 és 43 számú, 
olcsó áron. Március 6-utca 1. szám,
I. emelet 3. 1102

ELADÓ 32 basszusos tangóharmo
nika. Bolyai-utca 4., képkeretező. 

962
EGY fajance oszlopkályha eladó. 

Alkony-utca 3. ■ 1034
MEGVÉTELRE keresek legjobb 

minőségű, kifogástalan állapotban 
levő férfikerékpárt. Ajánlatokat ké
rek Köztársaság (MajZilis)-utca 12.,
III. emelet 12, vagy Telefon 29—51.

1035

rok olcsón eladók. Bizományba is el
fogadunk. Butorraktár, Kossuth La- ' 
jos-utca 32. 569

3 DARAB „Tank" zománc 70 lite
res, 2 darab 3x40 tükörfényezőgép, 
száritógép 2 lemezzel éladó. Foto 
Horváth, Kolozsvár, Malom-utca 4.

. ... 567
' KOMPLETT, kombinált szobabe- 

1009 rendezés eladó. • Szádeczky-utca 6.
Görögtemplom-utcából balra. 1039

PIANINO, zongora, bécsi gyártmá
nyú, eladó. Kossuth Lajos-utca 38. 
szám, ajtó 2. 824

JÓKARBAN lévő, kétajtós nagy 
jégszekrény olcsón eladó. Brassai-

6. ■ 1082 
diófumiros ebédlöasz-

Képviseleteket 
bármely szakmában átveszek. 

Állandóan utazom. 
Válaszokat 

„Kölcsönösen konventálion" 
jeligére a kiadóba bérek.

AUTOGÉN heggesztőgépgamitura,

565 
eladó. —

571

568
RÖKAMIÉ, diófumiros és 2 darab 

fotell, olcsón,' sürgősen eladó; Arta, 
volt Unió-utca 9.

GYERMEKKERÉKPÁR 
Szondy-utca 68.

INGATLAN-LAKÁS

házhelyet, 
Forduljon 
Ingatlan-

dekíődni Budai Nagy Antal 119. 
917 

KÉT, esetleg háromszobás, beköl
tözhető családi komfortos házat 
(villát),, nem messze al központtól, 
megvételre keresek. ■ Ügynökök ki
zárva. Cim a kiadóban. : 912

HÁZAT öröklakást, telket akar 
venni, eladni, lakását átadni, fordul
jon bizalommal Vulcan ingatlanfor
galmihoz,. Molotov-utca 24. 562

KÉT szoba, konyhás, összkomfor
tos lakást keresek. Költségeket 'té
ritek-. Cim a kiadóban.

uj 3 szobás Konyhás 
c ítete-s c. aládiház 
í azonnal beköltözhető, Dermata 1 

mellett 220.000 lejért .
JWÍ8ír iroda
Dózsa György-u. 29. Telefon 11-51

hető, sürgősen eladó. Telefon 26—69. 
' 992 

KIADÓ üzlethelyiség. Horea-ut 
92. Érdeklődni ugyanott.. 995

KOLOZSVÁR határában vennék 
3—5 holdas gyümölcsöst. Részletes 
leírást és ármegjelölést „Szeptem
ber" jeligére a kiadóba kérek. 1007 

ELCSERÉLNÉM vágóhíd szom
szédságában ' lévő 2* szoba,’ konyhág 
jó lakásomat nagy, ■ udvarral, egy 
Széchenyi-tér körül levő, 2 szoba, 
konyhás lakással. Lehet Mócok-utja 
elején is. Cim a kiadóban. 1042 

KÖZPONTBAN, különbejáratu, 
bútorozott szobát keresek. Cimeket 
„Tisztviselő" jeligére. ■ 1094

KERTES családi ház, 3 szoba, 
konyha és égy szoba, konyha, mel
lékhelyiségekkel eladó. Vas-utca 20. 
! . 1106 

HAJDU-iitca 6. szám alatti ház 
eladód Értekezhetni Molotov-utca 
49. szám, ügyvédi irodában. 1092 

BEKÖLTÖZHETŐ, háromszobás 
családi villa Attila-negyedben, há
zak, öröklakások, központban, sür
gősen eladók. Mezey iroda, Dózsa 
György-utca 16. 566

BÚTOROZOTT szoba kiadó. Molo
tov-utca 33., II. emelet jobbra, ajtó
2. 1036

’ MAGYARORSZÁGI ingatlanait 
adja el, forintot helyezze letétbe, itt 
Romániában lejben kifizetem (eset
leg megveszem). Orosz, Ocland, Ud
varhely megye.

ELCSERÉLNÉM Dermata közelé
ben egy szoba, konyhás lakásomat, 
hasonlóval Györgyfalvi-ut közelé
ben. Cim: Holló-utca 6. 1085

BRÉTFÜBEN, jóáll apóiban levő 
félhold gyümölcsös eladó. Cim a ki
adóban. 1094

KÜLÖN telkén komfortos két 
szoba, konyhás lakást, istállóval 
együtt keresek bérbe. Költséget té
ritek. Cim a kiadóban. 1076

BELVÁROSBAN 2 szoba, konyha, 
előszobás, egészséges, világos lakás 
átadó. Érdeklődők írjanak „Költség- 
megtérités" jeligére a kiadóba. 1066 

CSABA-utcfiban beköltözhető kis 
családi ház eladó. Cim a kiadóban. 

1081

Sürgősen eladó
1 szobás konyhás bombasérfllt héz 
anyaga minden elfogadható árért. 

Érdeklődni a

PROMPT US Irodábai
Dózsa György-utca 29. I. emelet. 

Telefon: 11-51.
Jf'.Z

KÖZPONTI szoba, konyhámat el
cserélném két szoba, konyhával. 
Cim a kiadóban. 1074

CSERÉLEK egy szoba, konyhás, 
szép szuterin lakást a Rákóczi-uton, 
2 szoba, konyháért. Különbözetet fi
zetek. Cim a kiadóban. 1067

KERESEK egy szoba, konyhás la
kást. Cím a kiadóban. 1067

ELUTAZÁS miatt szép családi 
ház, a központhoz közel, sürgősen 
lactó. Babeufí (Eperjes)-utca 36. 1088

HÁZAT, házhelyet, öröklakást, ha 
venni, vagy eladni akar, forduljon 
bizalommal GÖRÖG ingatlanközve- 
titői irodához, Molotov-utca 1. Vá
rosházával szemben. 564

DOHÁNYGYÁRHOZ közeli egy 
szoba, konyha, komfortos lakásomat 
elcserélném egy szoba, konyhás la
kással ' a posta környékén. Címeket 
„Nem komfortos" jeligére a kiadóba 
kérek. 1068

• ELADÓ beköltözhető szoba, kony
hás telek. Cim: Csillagvizsgáló-utca 
57- 1065

KÉTSZOBÁS, komfortos örökla
kás eladó. Arpád-ut 9. 7063

BÚTOROZOTT . szoba, középkorú 
állami iparosnak, vagy CFR alkal
mazottnak kiadó. Dózsa György-utca 
22., ajtó 10. < 1062

LEHETŐLEG központi 3 szoba, 
konyha, komfortos földszinti lakást 
keresünk, más lakáscsere ellenében, 
költségtérítéssel. Cimeket „Vulcan" 
ingatlanforgalmi iroda, Molotov 24.

1058 
KIADÓK: Különbejáratu, bútoro

zott szoba, fürdőszobahasználattal, 
rendes férfinek. Szuterinben külön- 
bejárattal szoba, konyha, vízvezeték
kel, éléskamra, pince, bútorozva, 
idősebb házaspárnak. Cim a kiadó- 
ban- 1056

ÁLLÁST KERES

EGYEDÜLÁLLÓ, középkorú nő, 
házmester! állást keres. Háztartás- 
bán is segédkezne. Cim a kiadóban.

983
23 ÉVES kereskedősegéd állást 

keres. Címeket a kiadóba „Azonnal" 
jeligére. ‘ 1105

HAT kereskedelmivel rendelkező 
leány állást keres. Cimeket „Szor
galmas" jeligére a kiadóba. 1104

ÁLLÁST _ keresek cukrászdába, 
bodegába, büffébe, esetleg drogériá
ba, gyógyszertárba, vágy más ha
sonló bizalmi állást elfoglalnék. Cí
meket „Jó munkaerő" jeligére ki
adóba kérek. 7033

ör6k!aMs©fc
j ■ a belvárosban
! 40—-160 eser lejig
| Cim a kiadóban 

Felkéri tagjait, hogy az Iparkamara nagytermében 

|ulíus19-án (vasáswJ le. 10 érakor 
megtartandó gyűlésén résztvenni szíveskedjenek.

Napirend:
1. A 100 lejen aluli eladások után kibocsáj 

tandó bonok kérdése.
2. Adóügyek.

I

csővezetékkel és 
kazánnal.
|

Telefon délután 2 és 4 óra 
között 2404

UTAZÓI állást keres korrekt nő, 
az ország bármelyik városában nagy 
ismeretséggel rendelkező. Címeket 
„Bármi szakma" jeligére kiadóba 
kérek. 1033

ÁLLÁST keres, intelligens, meg
bízható, komoly nő, irodai munka-, 
bán jártas.. Megkereséseket a kiadó
ba kér „Szorgalmas" jeligére. 1067

BECSÜLETES, rendes leány, ro
mánul, magyarul beszél, jólíőző, 
megbízható, mindenesnek elmenne. 
Címeket „Kalotaszegi" jeligére ki
adóba kérek. ' • 1071

ÁLLAST KAPHAT
HÁZTARTÁSOM vezetésére, fia

tal, szerényigényü, jobb nőt keresek. 
Sincai 5. 1107

KÜLÖNFÉLÉK
MENYASSZONYI ruhák, fátyolok, 

koszorúk kikölcsönzése. „Dahlia" 
művirágszalon. Horea-út 35. F
. CASSATA ITALIANA és PAR- 
FAITS alá Bukarest, csak a „Mira
dor Buffet“-ben, Dózsa György-utca 
34. 1019

BÉLYEG GYŰJTEMÉNYEMET, tel
jes magyar, elcserélném régikorbeli, 
európai-tengerentuli bélyeggyűjte
ménnyel. Cseretársat is keresek. 
Farkas-utca 7., ajtó 9. Délután. 964

EGYEDÜLÁLLÓ urinő keresi 
egyedülálló nyugdíjas úriember is
meretségét, ki üzletét vezetné. Cim 
a, kiadóban. 1091

DRESSZEK, shortok, női fehérne
műk, melltartók készítését a leg
szebb kivitelben vállalom. Schönber- 
gerné, Széchenyi-tér 2. 1080

MINDENNEMŰ kézikötést jutá
nyosán vállalok. Einstein-utca 15., I. 
emelet, ajtó 1. 1053

Nézze meg kirakatát 
es vásárokon o csőn

December 30-u. volt (Unió) 26.
Elfogad mindennemű árut 
bizományba és megbízásokat

ÁLLANDÓAN keresett cikk gyár
tására berendezett, központban levő 
üvegtechnikai üzem, szakmai kitani- 
tással pénzes társat keres. Cim a 
kiadóban. 1049

VARRÓNŐ, legkényesebb Ízlésnek 
megfelelően, ruhát, kabátot, jutá
nyosán vállal. Fürdő-utca 16., I. 
emelet 6. 1079

ELVESZETT Mackó névre hallga
tó fekete pulikutya. Kérem a meg
találót, jutalom ellenében hozza el 
a Petőfi-utca 64. szám alá. 1070

FÚVÓSZENEKARI tanfolyam kez
dődik a Kisiparosok önsegélyző 
Egyesületénél. Tanfolyamra jelent
kezhetnek 13 éves kortól 17 éves ko
rig és 23 éves kortól idősebbek. Je
lentkezni Vörös Hadsereg (Magyar)- 
utca 11. Tanfolyam kezdete augusz
tus hó 1-én. 1061

CT-AJTKAT OZKMEK KOLOZSVÁR, BBÁBSAI-ÜTCA 7 SZÁM.


